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Contexte

Le présent rapport décrit les questions concernant les migrations incluses dans des recensements récents.
Il représente un résumé d’une évaluation sur ce théme qui a été réalisée dans le cadre du sous-programme
sur les statistiques des migrations MEDSTAT/MED-Migr de la Commission européenne. L’objectif du
sous-programme est de développer les capacités des Instituts nationaux des statistiques dans les 12 pays
méditerranéens partenaires de 1’Union européenne en vue de produire des statistiques sur les migrations
internationales harmonisées et de qualité. Le rapport se concentre en particulier sur les recensements qui
ont été effectués dans les pays partenaires. En vue d’¢élargir la comparaison, les questions incluses dans
les recensements d’un nombre sélectionné d’autres pays sont également documentées.

Le rapport est considéré comme particuliérement important pour ces pays méditerranéens qui pourraient
réaliser des recensements traditionnels pendant la premiére moiti¢ de la présente décennie: Jordanie,
Malte, Maroc, Tunisie et Syrie.

Le programme de préparation du recensement comprenait également une évaluation des possibilités
d’estimer I’émigration en utilisant un module spécialement congu a et effet. Les résultats de cette
¢valuation sont décrits dans le document "Estimer I’émigration au moyen d’un module émigration dans
le recensements”.

Résumé d’exécution

1. Aussi bien Eurostat que les Nations Unies ont reconnu depuis longtemps la nécessité d’améliorer
les statistiques des migrations internationales et en 1998, un texte révisé des recommandations sur
les statistiques des migrations a été publié¢

2. Six pays méditerranéens partenaires ont planifié leurs recensements entre 2004 et 2005.

3. Les recensements peuvent s’avérer utiles pour estimer le nombre de migrants illégaux dans les
pays.

4.  Contrairement a certaines régions de I’Europe, le recensement traditionnel (total dénombrement
de la population) est encore trés courant dans les pays méditerranéens.

5. Le recensement est généralement considéré comme une source d’information principale pour
mesurer les stocks des migrants, mais il peut étre moins utile pour la quantification des flux
migratoires.

6. Le présent document traite des questions relatives aux migrations dans les recensements. Il se
concentre en particulier sur les pays méditerranéens partenaires et contient des exemples explicatifs
tirés d’autres pays sélectionnés. Les questions sont réunies en trois groupes principaux:

* le recensement en tant que source de données pour les stocks migratoires,
* le recensement en tant que source de données pour mesurer les flux migratoires en entrée;
* le recensement en tant que source de données sur les flux migratoires en sortie.

7. Tous les pays mentionnés dans le document collectent des informations pour mesurer les stocks
de migrants internationaux: un individu est considéré comme migrant international s'il est né a
I'étranger et/ou s'il déclare avoir lanationalité d'un pays autre que celui dans lequel le dénombrement
a lieu.

8.  Les pays “d'attraction” ou d'immigration - Chypre, Isra€l, Malte — ont tendance a introduire un
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10.

11.

12.

13.

plus grand nombre de questions sur les migrations dans leurs recensements que les autres pays de
la région méditerranéenne.

Un des Pays méditerranéens partenaires (Chypre) collecte des informations spécifiques sur
l'origine ethnique de la population dénombrée.

Dans onze cas, les questionnaires du recensement fournissent des informations sur les flux entrants.
En revanche, seulement la Syrie et la Jordanie y ont inclus des questions visant a identifier les
émigrants dans leurs derniers recensements. Les données recueillies sont souvent considérées
comme incomplétes et peu fiables.

De tous les pays méditerranéens examinés, seul Israél envisage d'abandonner le systeme de
recensement traditionnel et d'utiliser les registres administratifs associés a une enquéte par
¢chantillon pour mesurer les stocks de population et leurs caractéristiques socio-économiques.

Pour les 10 pays qui envisagent de continuer avec un dénombrement régulier complet de la
population, il est important que les questions sur les migrations qui font 1'objet du présent document
soient développées et comprises dans les recensements futurs.

La bréve analyse présentée dans ce document montre qu'il est possible de faire encore plus pour
répondre aux Recommandations des Nations Unies sur les questions concernant les migrations. Il
faudrait aussi envisager la possibilité de standardiser les questions au niveau de toute la région ou
au moins des sous-régions.
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1 Introduction

L’un des thémes principaux du séminaire de Paris sur les recensements, tenu en novembre 2000 et
organis¢ conjointement par Eurostat et I’'INSEE, était : le role des recensements dans le futur. Au cours
de ce méme séminaire, Eurostat a présenté un cadre préliminaire pour le Programme d’Action de la
Communauté Européenne pour le prochain cycle de recensements, qui devrait se tenir en 2011 environ.
Le recensement, en tant que source de statistiques des migrations, reste un des éléments principaux de
ce programme.

Bien que dans de nombreux pays le sujet d’intérét principal soit constitué par les migrations internes,
presque tous les recensements contiennent une ou plusieurs questions concernant les migrations
internationales. Les couches de population qui intéressent, par rapport aux flux des migrations
internationales, sont les non-nationaux, c’est-a-dire les ressortissants de pays autres que celui ou se
passe le dénombrement, et les nationaux. En revanche, lorsque la recherche porte sur les stocks des
migrations internationales, on distingue entre deux groupes qui se recoupent en partie : il s’agit des
personnes nées a I’étranger et des non nationaux. Pour la détermination temporelle des flux migratoires,
de nombreux pays se concentrent sur les arrivées récentes mais quelques pays font remonter la période
de référence a un passé lointain, par exemple en demandant des informations sur le lieu de naissance
des parents de I’enquété.

L’organisation, la réalisation et I’analyse des résultats des recensements de la population et des logements
représentent un véritable défi pour les instituts nationaux des statistiques. Toutefois, ces recensements
sont encore considérés comme la principale source de données démographiques et socio-économiques
dans de nombreux pays. Ils constituent notamment une source d’information unique pour la planification
et la recherche dans des zones géographiques restreintes ou pour des populations peu nombreuses. Dans
la plupart des Pays méditerranéens partenaires, les migrants internationaux constituent une part trés
limitée du stock total de la population. Par exemple, 0,4 pour cent de la population de I’ Algérie sont des
étrangers et les chiffres correspondants pour I’Egypte et Malte représentent respectivement moins que 1
pour cent et 2.5 pour cent. Dans ce contexte, les recensements assument un role important, du fait qu’ils
peuvent assurer une estimation adéquate du stock de la population internationale, difficile a établir a
travers des enquétes.

La couverture des recensements est rarement limitée aux personnes résidant légalement dans le pays.
Méme les recensements de jure (de droit), qui visent a dénombrer la population résidant habituellement
dans le pays, ont tendance a adopter des définitions des ‘résidents’ qui comprennent les immigrants
clandestins et les autres ‘irréguliers’. Le critére général adopté pour un recensement consiste a dénombrer
les personnes qui sont effectivement présentes pendant la période du recensement en question. Dans les
pays de destination ou ‘d’attrait’, les informations recueillies sur les caractéristiques de la population
peuvent donner une estimation du nombre des migrants irréguliers présents dans le pays. Une telle
information peut, a son tour, permettre 1’ajustement de la population ou d’autres politiques sociales. Par
exemple, une comparaison entre la population née a I’étranger dénombrée dans le recensement de 1980
aux USA et I’estimation du nombre de personnes nées a I’étranger censées €tre présentes 1également, a
fait apparaitre entre 2 et 3 millions de migrants sans papiers aux Etats-Unis.! Un grand nombre de ces
immigrants sans papiers ont régularisé leur situation par la suite.

La méthode traditionnelle d’acquisition des données pour les recensements a rapidement changé au cours
des vingt dernieres années. Les colits croissants d’un recensement et la charge globale des réponses sont
les raisons principales pour lesquelles de nombreux pays européens comme le Danemark, la Finlande,
I’Islande, la Norvege, la Suéde et 1I’Allemagne ont préféré effectuer un recensement entiérement ou
principalement basé sur les registres. Le nombre de pays dans ce cas semble devoir augmenter a mesure

' Warren R and Passel JS (1987) A count of the uncountable: estimates of undocumented aliens counted in the 1980 United States census. De-

mography 24 (3), 375-393.
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que le temps passe. En revanche, la plupart des pays du Sud de I’Europe, tels que la Grece, 1’Italie,
le Portugal et I’Espagne, de méme que I’Irlande et le Royaume-Uni, ont conservé le dénombrement
traditionnel. Ce dernier groupe de pays n’utilise les fichiers et les registres administratifs en tant
qu’instruments d’appui que pendant la phase de préparation du recensement ainsi que pour évaluer la
qualité des résultats du recensement.

Parmi les 12 pays méditerranéens, dix ne prévoient pas remplacer leur méthodologie traditionnelle
d’acquisition des données pour le recensement dans le proche avenir. Seul Israél envisage de combiner
une enquéte sur échantillon avec les données des registres administratifs dans le prochain cycle de
recensements. Le douziéme pays partenaire, le Liban, n’a pas effectué de recensement depuis 1932 et
n’envisage pas d’effectuer un dénombrement global de la population dans un proche avenir.

Le présent document se concentre surtout sur I’emploi du recensement traditionnel en tant que source
pour les statistiques des migrations internationales dans les pays méditerranéens partenaires. Il
mentionne également des questions de recensement dans d’autres pays sélectionnés. Ce document est
préparé sous la forme d’un inventaire du type de données collectées dans les recensements en faisant
une liste des différentes questions qui sont posées dans les divers questionnaires du recensement. A
cet effet, le recensement est considéré comme une source d’information permettant d’établir le stock
de la population internationale migrante ainsi que les flux migratoires en entrée et sortie. Il constitue
également une premiere €tape vers 1’identification d’un ensemble de questions sur les migrations qui
satisfont aux Recommandations sur les Statistiques des Migrations internationales des Nations Unies
(UN, 1998, appelées ci-apres les Recommandations de ’ONU).

Le présent document se divise en deux parties. La premiére sera une bréve description des différentes
questions posées dans les questionnaires des recensements des Pays méditerranéens, alors que la
deuxieme se présente sous la forme d’un appendice fournissant des informations plus détaillées sur
’utilisation du recensement pour obtenir des informations sur les migrations dans onze pays du groupe
MEDSTAT. De plus, les migrations étant I’une des trois dimensions des variations dans la population,
quelques indications générales sur la démographie du pays sont également fournies a titre d’ information
de base.
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2 Le recensement en tant que source de données pour les stocks de migrants

Les statistiques sur les migrants internationaux qui sont le plus souvent tirées des recensements sont
celles qui concernent les stocks de population. Les informations que 1’on recherche le plus souvent
sont:

* lieu ou pays de naissance et/ou
 nationalité 1 2

Plusieurs pays considérés comme pays ‘d’attrait’ pour les migrants ajoutent encore d’autres questions
pour satisfaire des exigences juridiques spécifiques pour savoir, par exemple, qui exactement peut tre
qualifié de migrant. Le Canada fait partie de ces pays. Le Recensement canadien de 1996, comprenait
les quatre questions suivantes:

1. Lieu de naissance?

2. Pays de nationalité?

3. La personne est-clle actuellement ou a-t-elle été dans le passé, immigrante 1égale? 3

4. En quelle année la personne a-t-elle été autorisée pour la premiére fois a immigrer légalement?

AuCanada, le pays de naissance est le critére principal pour I’identification des immigrants internationaux.
Si la personne s’est effectivement déplacée d’un pays a un autre, elle devra répondre a une deuxi¢me
question obligatoire sur sa nationalité. Les questions 3 et 4 fournissent une information partielle sur les
flux.

Selon la définition de I’'ONU, ‘The foreign population of a country includes all persons who have that country as country of usual residence
and who are the citizens of another pays’. ‘La population étrangere d’un pays inclut toutes les personnes qui ont leur résidence habituelle
dans ce pays et qui sont ressortissants d’'un autre pays’(UN, 1998, p.101). Le terme ‘population étrangere’ n’est pas utilisé dans ce document
parce que la définition de I’ONU n’est pas encore universellement appliquée.

Les immigrants légaux sont les personnes qui ont été 1également autorisées a s’établir de fagon permanente au Canada..

9
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Questions posées dans les recensements des pays MEDSTAT et dans d’autres pays sélectionnés

Pays Dernier Lieu de Nationalité Année de Lieude Membresdu Paysde Prochain
recensement naissance immigration/ résidence  ménagea résidencea recensement
entrée* passé Pétranger’ Iétranger
Algérie 1998 Y Y N Y Y Y 2008
Chypre 2001 Y Y Y Y N N 2011
Egypte 1996 Y Y N Y N N 2006
Israél 1995 Y Y Y Y Y Y 2005
Jordanie 1994 Y Y Y Y Y Y 2004
Liban 1932 N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
Malte 1995 Y Y Y Y N N 2005
Maroc 1994 Y Y Y Y N N 2004
Autorité
Nationale 1997 Y Y Y Y N N 2007
Palestinienne
Syrie 1994 Y Y Y Y Y N 2004
Tunisie 1994 Y Y N Y Y Y 2004
Turquie 2000 Y Y Y Y Y N 2010
Royaume-Uni. 2001 Y N N Y N N 20117
Irlande 2002 Y Y N Y N N 20117
Espagne 2001 Y Y N Y N N 2011
Portugal 2001 Y Y N Y N N 2011

Ex République

yougoslave de 1994 Y Y Y Y Y Y 20027?
la Macédoine
Estonie 2000 Y Y Y Y Y N 20107

' Comprend généralement I’absence a 1’étranger pour moins d’un an

* Les questions peuvent ne pas étre posées directement mais des questions sur le lieu de résidence précédent a
I’étranger a différentes périodes peuvent fournir des informations sur ’année d’entrée dans le pays.

Y — Inclus N — Non inclus

L’examen des questionnaires des recensements des pays méditerranéens révele que les deux premiéres
questions peuvent étre considérées comme des questions standard.

Lieu de naissance

La question sur le lieu de naissance devrait fournir soit le nom d’une localité dans le pays du recensement
soit le nom du pays étranger ou sont nés les membres du ménage. Lorsque le lieu de naissance est
inconnu mais que 1’on sait que la personne n’est pas née dans le pays du recensement, cette information
doit étre introduite dans le questionnaire du recensement. (Recommandations ONU). Les questions
pertinentes du recensement sont généralement formulées comme suit:

Quel est le lieu de naissance de la personne?

Si dans le pays du dénombrement, indiquer la localité ou inscrire “inconnu”,
Si dans un autre pays, indiquer le nome du pays ou inscrire que le pays est “inconnu’.

10
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Cette information permet d’établir des tables de base concernant les stocks de population nés dans le
pays (par localité de naissance) et hors du pays par pays de naissance ou pays inconnu.

Tous les recensements des pays méditerranéens partenaires posent la question du lieu de naissance mais
certains suivent les Recommandations ONU plus strictement que d’autres. La Syrie, Chypre, ’Egypte,
Malte, et les Pays du Maghreb posent la question sur le lieu de naissance des membres du ménage, et
demandent aussi s’ils sont nés a I’étranger. En Egypte (Recensement1996), on demande également aux
étrangers d’indiquer “ville/village, district et gouvernorat” de naissance. La question sur le formulaire
du Recensement 2000 en Turquie (version anglaise) précise, “Pour les personnes nées a I’étranger,
écrire uniquement le nom du pays”. De méme, dans le Recensement palestinien de 1997, la note dans la
colonne du lieu de naissance (version anglaise) précise: “Nom de la localité en Palestine ou nom du pays
étranger”. Par ailleurs, le Recensement de 1995 en Isra€l demandait aux personnes nées a 1’étranger
d’indiquer le pays de naissance et aux personnes nées en Israél, d’indiquer le pays de naissance de la
mere et du pere.

Il peut y avoir des cas, surtout en Europe, ou les frontieres nationales ont ét¢ modifiées. Dans ces
cas, ’ONU recommande d’enregistrer I’information concernant le pays de naissance en tenant compte
des frontic¢res existant au moment du dénombrement. Cela peut faciliter la comparabilité entre les de
différents pays. Le dernier recensement en Estonie, par exemple, offrait les possibilités de réponse
suivantes aux personnes nées a 1’étranger: Russie, Ukraine, Biélorussie, ‘autre pays (I’indiquer)’. Si
ces trois pays n’avaient pas €té spécifiés, il est probable que de nombreuses personnes auraient répondu
qu’elles étaient nées en Union Soviétique sans fournir I’information complémentaire, pourtant utile, sur
la république ou ils étaient nés.

Nationalité

Le concept de nationalité est une caractéristique importante du profil individuel. L’information sur la
nationalité, appelée parfois nationalité 1égale, est demandée dans la plupart des recensements. L’un des
pays qui ne suivent pas cette regle générale est le Royaume-Uni.

Il existe essentiellement deux manicres d’acquérir la nationalité et il peut étre utile d’avoir des
renseignements sur le mode d’acquisition de la nationalité. Le plus commun est par naissance de
I’individu. Mais on peut également acquérir une nationalité par enregistrement ou naturalisation. Il est
donc recommandé, a la question sur la nationalité, de demander tout d’abord la nationalité effective de
I’enquété et ensuite le mode d’acquisition de cette nationalité. Par exemple:

What is the current citizenship of the person?

If s/he is a citizen of the country, state whether by birth, by naturalisation or by registration.
If s/he is a citizen of another country, specify the name of the country.

Quelle est la nationalité actuelle de la personne?

S’il ou elle est ressortissant du pays, préciser si par naissance, naturalisation ou enregistrement.
S’il ou elle est ressortissant d’'un autre pays, préciser le nom du pays.

Tous les recensements effectués dans les Pays méditerranéens partenaires contiennent une question
sur la nationalité. Nombre de ces pays, comme la Turquie, I’Egypte, 1’ Algérie et le Maroc demandent
simplement d’indiquer la nationalité sans essayer d’obtenir des renseignements sur le mode d’acquisition
de cette derniére. Il est toutefois important, dans les pays qui enregistrent des retours de migrants, de
faire la distinction entre les personnes qui ont acquis la nationalité par naissance et celles qui 1’ont
obtenue par enregistrement ou naturalisation. C’est pour cela que, dans le Recensement de 1995, Malte
a demandé pour la premiere fois le mode d’acquisition.

11
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Dans certains pays, la loi permet d’avoir plus d’une nationalité. Dans ces cas, le questionnaire du
recensement peut permettre d’indiquer deux nationalités. A Malte, la loi reconnait le concept de la double
nationalité et cela a été prévu dans le questionnaire du recensement 1995. En Irlande, si la personne
dénombrée a plus d’une nationalité, elle devra les déclarer toutes. De méme, le Recensement 2000
en Estonie a recueilli I’information relative aux multiples nationalités, de méme que le Recensement
de 2001 en Espagne. En revanche, le recensement palestinien de 1997 indiquait explicitement que les
Palestiniens ayant aussi d’autres nationalités devaient déclarer la nationalité palestinienne.

Certains pays, comme Chypre, attachent plus d’importance au groupe ethnique de la population
dénombrée. Dans le recensement de 2001, comme aussi dans les précédents, Chypre avait prévu la
question ““ groupe ethnique/religieux ” et les cases a cocher étaient: Chypriote Grec, Arménien, Maronite,
Latin et Chypriote Turc (sans la catégorie: Autre, spécifier). Une question analogue est contenue dans
les questionnaires de la Slovénie, de I’Estonie, de la République tchéque, de la Pologne, des autres
républiques de I’ex URSS et dans ceux du Royaume-Uni.* Naturellement, dans le cas du Royaume-Uni,
qui ne pose pas la question de la nationalité, le groupe ethnique est considéré comme le meilleur moyen
d’identifier les sous-groupes de la population.

On considere généralement que les recensements donnent des réponses satisfaisantes aux questions
sur la nationalité. Il est toutefois important de souligner que la valeur des données sur la nationalité
pour 1’é¢tude des migrations est limitée, méme lorsque I’on pose la question supplémentaire qui permet
d’identifier les citoyens naturalisés. Dans beaucoup de cas, ¢’est donc la question sur le pays de naissance
qui fournit I’information la plus compléte possible sur les stocks de migrants internationaux.

3 Le recensement en tant que source de données sur les flux migratoires entrants

On obtient une donnée sur I’immigration lorsqu’il est possible d’établir que, @ un moment donné avant
d’étre inclus dans le recensement, un individu avait son lieu de résidence habituelle dans un pays
étranger. La plupart du temps, il est demandé aux répondants de préciser leur lieu/pays de résidence
habituelle un an, cinq ans ou dix ans avant le recensement.

Ci-apres, une breve description de la fagcon dont les différents pays du groupe MEDSTAT et d’autres
pays sélectionnés ont essay¢ d’obtenir des informations sur les mouvements de population relatifs a
I’immigration internationale.

Algérie

La question sur le lieu/pays de résidence onze ans avant I’année du recensement a été posée dans le
recensement 1998.

Chypre

Dans le cas de Chypre, les membres du ménage dénombrés devaient comprendre (a) les personnes
temporairement absentes pour moins d’un an et (b) les personnes travaillant temporairement dans les
Pays arabes. De plus, il y avait des questions sur la résidence habituelle du moment (y compris a
I’étranger) et sur le lieu de résidence un an auparavant. Si un membre du ménage avait son lieu de
résidence habituelle a I’étranger, le répondant devait préciser le pays.

Les formulaires de recensement en Ecosse et en Irlande du Nord avaient chacun son propre ensemble de questions sur I’appartenance ethnique.
La question posée dans les formulaires du Recensement 2001 pour I’Angleterre et le Pays de Galles est: “Quel est votre groupe ethnique?
Choisir une section de A a E, puis cocher la case appropriée pour indiquer votre appartenance culturelle”. Les sections sont (A) Blanc, (B)
Métisse, (C) Asiatique ou Asiatique Britannique (D) Noir ou Noir Britannique (E) Chinois ou autre groupe ethnique. Le choix des cases pour
chaque section est différent ; par exemple, pour (D) les choix sont: des Caraibes, Africain, toute autre appartenance Noire, spécifier ....
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De méme, le répondant (le chef de famille) devait mentionner 1’année de retour a Chypre des membres
du ménage émigrants de retour ou ayant leur résidence permanente a 1’étranger. Les questions a ce sujet
¢taient les suivantes:

* Est-ce que......... a déja résidé de fagon permanente (pour plus de 12 mois) a I’étranger? Si oui,
dans quel pays?
* Quand ....(mois et année) ..... est-il(elle) arrivé(e) a Chypre pour s’y établir de fagon permanente?

» Il était également demandé au répondant de préciser ’année du retour a Chypre s’il/elle avait émigré
dans le passé.

Egypte
La traduction anglaise du formulaire du Recensement égyptien de 1996 contient ces questions:

» Résidence avant l'actuelle
* Durée de la résidence précédente

Israél

Une question demandait au répondant de préciser 1’année ou il était venu s’établir dans son lieu de
résidence actuelle et s’il, ou elle, avait vécu toujours au méme endroit depuis sa naissance. Cette
information n’est probablement importante que pour les migrations internes. De plus, le questionnaire
demandait I’année ou le répondant avait immigré en Isra€l. Le recensement permettait aussi d’obtenir des
données sur les Israéliens ayant vécu a I’étranger pendant moins d’un an et sur les résidents ‘temporaires’
ou les touristes ayant séjourné en Isra€l plus d’un an.

Jordanie

La traduction anglaise du Recensement jordanien de 1994 contient les points suivants relatifs aux
migrations:

* Durée de la résidence dans le lieu actuel (pour les Jordaniens) et en Jordanie (pour les non
Jordaniens), en années,

» Lieu/pays de résidence précédent,

* Motif de la résidence a 1’étranger (pour les Jordaniens) et motif de I’arrivée en Jordanie (pour
les non Jordaniens)

» Lieu/pays de résidence de la meére au moment de la naissance du répondant,

* Lieu/pays de naissance du pere,

» Le statut de certains étrangers: réfugiés, déplacés, réfugiés puis déplacés, si en provenance de
la bande de Gaza,

* Dans le cas de migrants de retour jordaniens, date et nom du pays duquel il/elle est revenu(e).

Malte

Comme la Jordanie, Malte s’intéresse aux migrants de retour et, pour la premicre fois, une question
spécifiquement adressée aux anciens émigrants a €été introduite dans le Recensement de 1995.
Lorsqu’un membre du ménage était identifié comme ancien émigrant, les informations suivantes étaient
recherchées:

* Année de retour a Malte,

» Pays de résidence précédente,

» Résidence habituelle un an plus tot,

» Adresse habituelle cing ans avant le recensement.
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Maroc

Le formulaire contenait une question sur le lieu/pays de résidence 15 mois avant la date du
recensement.

Autorité Nationale Palestinienne

Selon la traduction anglaise du formulaire du Recensement palestinien de 1997, les questions suivantes
¢taient posées:

e Durée de la résidence dans le lieu habituel,
* Lieu de résidence précédent — localité ou nom du pays.

Syrie

11 était demandé aux enquétés d’indiquer le lieu de résidence habituelle du moment ainsi que le précédent,
mais sans chercher a savoir 1’époque ou la durée des séjours correspondants.

Tunisie

Dans le Recensement de 1994, il était demandé aux membres du ménage d’indiquer leur lieu/pays
de résidence habituelle 7 ans plus tot, cette date correspondant au moment d’accession au pouvoir du
Président Ben Ali (1987).

Turquie

Une question était posée sur le lieu/pays de résidence 5 ans avant la date du recensement.

Autres pays

Des informations complémentaires concernant les pays européens qui ont une longue histoire en matiere
de recensement sont fournies a titre d’exemple.

Royaume-Uni

Le questionnaire du recensement 2001 ne comprend qu’une question relative au lieu de résidence un an
plus tot.

Irlande
Le recensement 2002 posait les questions suivantes:

- Ou vivez-vous habituellement (comté pour I’lrlande, pays pour [’étranger)?

- Ou viviez-vous habituellement il y a un an (comté pour l’Irlande, pays pour [’étranger)?

- Avez-vous vécu en dehors de la République d’Irlande pour une période suivie d 'un an ou plus? Si
oui, indiquez [’année ou vous avez acquis pour la derniere fois la résidence dans la République
d’Irlande ET le pays de la derniere résidence précédente.

Espagne

Le Recensement 2001 contenait des questions sur le lieu/pays de résidence habituelle un, cing et dix
ans avant la date du recensement. Les réponses a ces questions fournissent des informations sur les
immigrations. Peu de pays recueillent des données aussi completes.
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Portugal

I1'y a des questions détaillées sur le lieu/pays de résidence avant le recensement. L’ information sur la
localité et la province est collectée en vue d’établir la mobilité de la population a I’intérieur du Pays.

L’ancienne République yougoslave de Macédoine

L’ancienne République yougoslave de Macédoine constitue un exemple intéressant d un pays qui semble
étre autant intéressé aux estimations des flux entrants que des flux sortants. La loi récente de 2001 sur
les Recensements de la population, des ménages et des logements dénombre la population totale, y
compris les étrangers, parmi lesquels les réfugiés et les ‘étrangers ayant un statut reconnu pour 1’asile
humanitaire’ .Le Recensement de 2002 contenait les questions suivantes:

- Pays d’origine,

Durée du séjour en années et mois,

- Lieu de résidence un an avant le recensement,

- Lieu de résidence lors du recensement précédent (par ex.1994).

I1 fournissait également 1’information sur les flux sortants indiquée au Chapitre 4.
Estonie

Le questionnaire de 1’an 2000 contenait les questions suivantes, dont les réponses avaient une importance
pour 1’évaluation des immigrations:

- Sil’enqueéteé était né a l’étranger; il fallait indiquer le pays,

- L’année de I’établissement en Estonie, dans le cas des immigrants internationaux, y compris
les anciens émigrants estoniens de retour

- Lieu de résidence le 12 janvier 1989, en indiquant le pays.

Le recensement couvrant ¢galement des membres du ménage qui se sont rendus a 1’étranger pour une
période inférieure a un an, il permet d’obtenir des indications sur les migrants temporaires. L’ information
obtenue a partir des réponses a ces questions donne une indication sur I’intensité et la direction générales
des flux entrants.

Il est plus difficile de faire correspondre les informations sur les flux migratoires tirées des recensements
avec les Recommandations ONU sur la classification des flux en mouvements a court terme et a long
terme. Il est évident que des questions complémentaires seraient nécessaires pour obtenir ce type
d’information a partir de la plupart des recensements. Etant donné le colt ¢levé du recensement, il
semble probable qu’un pays qui voudrait obtenir des données sur les mouvements a court et a long
terme choisirait de les puiser dans les sources administratives (qui présentent, en plus, ’avantage d’étre
toujours disponibles plutot que d’étre effectuées tous les dix ans).
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4 Le recensement en tant que source de données sur les flux migratoires sortants

L’objectif principal du recensement est d’établir les conditions démographiques et socio-économiques
de la population résidente. A cet égard, le recensement peut mesurer les flux entrants ou les immigrations
principalement sous la forme de variations des stocks de la population résidente. Dans la plupart des
pays, les recensements se référent peu, ou pas du tout, a I’émigration et peu d’attention est portée
aux Recommandations ONU, qui considerent les flux entrants et les flux sortants au méme niveau. Le
démographes et les statisticiens doivent donc recourir a d’autres sources d’information pour I’estimation
des flux sortants. Le probléme majeur lors dun exercice de recensement reste donc la maniere d’identifier
les résidents réguliers d’un pays qui sont allés s’établir a I’étranger entre deux recensements.

Vu que la plupart des Etats contrélent peu ou pas du tout les citoyens émigrants et que, dans des cas
tres rares, ils imposent des restrictions sur la durée du séjour a I’étranger, I’identification des différentes
catégories de voyageurs selon les directives de I’ONU ne peut étre obtenue qu’a partir d’une déclaration,
de la part des citoyens qui partent, concernant les motifs et la durée de leur séjour a 1’étranger. Dans
certains cas, comme en Israél, I’Etat demande a tous ceux qui entendent émigrer d’obtenir un permis
de travail régulier ou une preuve quelconque de leur contrat de travail a 1’étranger avant qu’ils soient
autorisés a quitter le Pays. Toutefois, I’information tirée des registres administratifs satisfait rarement
les tests d’exhaustivité et de fiabilité.

Les tentatives d’inclure un module adéquat d’émigration dans le recensement afin de fournir une
information sur les flux sortants remonte au début du vingtieme siecle. Il est généralement reconnu que,
méme si les informations recueillies sont d’assez bonne qualité, il est probable qu’elles donneront une
sous-estimation des niveaux d’émigration puisqu’il pourrait s’avérer difficile de trouver des personnes en
mesure de donner des renseignements sur les ménages dont tous les membres ont émigré. C’est la raison
pour laquelle il n’est généralement pas recommandé d’inclure des questions qui essaient d’identifier les
émigrants dans le recensement (Recommandations ONU). Dans le groupe MEDSTAT, quelques pays
ont essay¢ de collecter des données sur I’émigration a travers un recensement.

Jordanie

Le Recensement de 1994 contenait une question sur les membres des ménages jordaniens résidant a
I’étranger et sur le motif de résidence dans un autre pays : travail, études, tourisme, accompagnement,
traitement et autres. Le rapport du Recensement a produit des tableaux sur le nombre de Jordaniens a
I’étranger, classés par pays et motif.

Syrie
Dans le Recensement de 1994 il y avait un volet sur I’émigration composé de trois questions:

* Est-ce qu’un membre de votre ménage vit a I’étranger?
e Sioui, ou?
* Est-ce de fagcon permanente ou temporaire?

Tunisie
Le mini-recensement réalisé en 1999 contenait une question sur les départs.

Egypte

Le Recensement de 1986 contenait une question concernant 1’émigration mais cela n’a pas été refait
dans le recensement suivant, en 1996.
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Autres pays

Exception faite pour 1’ancienne République yougoslave de Macédoine, aucun des pays européens cités
a titre d’exemple dans le chapitre précédent ne recueille d’informations sur les flux sortants dans ses
recensements. Dans le cas de la Macédoine, on recherche 1’information sur les membres du ménage
résidant a 1’étranger qui sont citoyens macédoniens et tout membre du ménage dont le lieu de résidence
officiel est en Macédoine. Les détails demandés sont le pays (ou I’on travaille ou réside) et la durée du
travail ou du séjour en années et mois.

5 Conclusions

Le présent document a essay¢ de présenter, d’une fagcon plus détaillée qu’auparavant, le role du
recensement dans |’ estimation des migrations internationales dans les 11 Pays méditerranéens partenaires
ou les recensements sont effectués régulierement. Dans ces pays, comme dans d’autres, I’énumération
totale de la population, fort coliteuse, est généralement utilisée pour la planification socio-économique
et non pour 1’obtention de statistiques sur les migrations, sauf dans le cas de 1’estimation des stocks de
résidents non nationaux et nés a I’étranger, comme nous 1’avons dit plus haut.

Les conséquences €conomiques et sociales des migrations sont de grande portée mais il n’est possible
de les évaluer que si I’on dispose de statistiques fiables sur les migrations. En raison de la difficulté
d’estimation des migrations, il est encore plus important de développer les sources de données existantes
et de mettre au point de nouvelles sources. Le recensement est considéré comme une source de données
adéquate qui pourrait étre exploitée davantage.

Le document a illustré les questions incluses dans les différents recensements, mais il n’a pas essayé
d’évaluer la qualité des statistiques qui en ont été tirées. L’évaluation de la qualité des données ne faisait
pas I’objet du présent travail. De plus, il est considéré que les pays eux-mémes sont mieux placés pour
effectuer ce type d’analyse. L’utilisation et la diffusion des statistiques sur les migrations tirées des
recensements n’a pas non plus été traitée.

Comme les statistiques du commerce, celles sur les migrations concernent les mouvements entre deux
endroits. Elles se prétent donc particulierement a une collaboration transnationale. La formulation d’un
ensemble commun de questions concernant les migrations, sur la base des Recommandations ONU,
ameliorerait la comparabilité internationale des données.
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A. ALGERIE

Introduction

L’ Algérie est le plus peuplé des pays du Maghreb (environ 30,4 millions d’habitants). Elle a aussi une
longue histoire de migrations vers 1I’Europe et surtout vers la France, en raison de forts liens traditionnels
entre les deux pays. En 1975, plus de 0,7 millions d’Algériens vivaient en France. A I’heure actuelle, ce
chiffre a quelque peu diminué.

Il existe un fort mouvement migratoire des Algériens vers d’autres Etats européens tels que I’ Allemagne,
I’Espagne, I’Italie et le Royaume-Uni, mais la plupart du temps il n’est pas enregistré dans les systemes
statistiques nationaux.

Recensement ’

Les deux derniers recensements ont €té réalisés en 1987 et 1998 respectivement. Les résultats du dernier
recensement fournissaient des informations sur la nationalité, ainsi que sur le lieu de naissance et de
résidence de la population dénombrée lors du recensement précédent, en 1987, c’est-a-dire onze ans
plus tot. La réponse sur le lieu de résidence en 1987 incluait aussi les cas de résidence a I’étranger.

A part le stock d’étrangers dans la population, il était possible de déduire également des informations
sur les flux sortants. En effet, le répondant devait indiquer si un membre du ménage était résident a
I’étranger, sans toutefois fournir d’information sur la date a laquelle la personne avait émigré.

Les résultats du recensement 1987 n’ont pas été publiés. Les résultats du recensement de 1998 sont
encore en cours d’¢laboration.

I1 est prévu que le prochain recensement — qui est fixé pour 2008 — contiendra des questions sur les
départs.

Outre les recensements, plusieurs registres administratifs disponibles auprés de différents Ministéres peuvent étre exploités. L Algérie a signé
plusieurs conventions et accords bilatéraux avec d’autres pays, notamment des Pays arabes, en vue de régler I’emploi de personnel hautement
qualifi¢. Ces registres fournissent des informations sur les émigrations pour raisons de travail mais il semble que cette information n’est pas
utilisée par I’Office National des Statistiques.

19



MEDSTAT/MED-Migr

Algérie - Questionnaire du recensement (1998)
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B. CHYPRE

Chypre, avec une population totale d’environ 753.000 habitants, a un taux de croissance de la population
annuel moyen de 0,5 pour cent. Actuellement, la part des migrations a une importance relativement
faible dans la démographie de I'Ile.

Le Pays avait une longue histoire de migrations internationales, mais depuis la fin des années 80, Chypre
a connu un retour d’anciens émigrants chypriotes. Il semble que cette tendance a connu un arrét et, en
1999, le pays a enregistré un bilan des migrations légérement négatif.

Recensement

La principale source statistique pour les stocks migratoires est le Recensement de la Population. Le
dernier a été effectué en 1992 et un autre recensement a ¢été réalisé en octobre 2001. C’est dans le
recensement de 1992 qu’une question sur les flux migratoires a été introduite bien que les recensements
précédents aient contenu des questions sur la citoyenneté.

Le recensement de 1992 contenait les questions suivantes:

. Lieu de résidence de la mére au moment de la naissance du répondant,
. Nationalité,

. Groupe ethnique,

. Lieu de résidence habituelle un an plus tot.

Le recensement de 2001 a fourni une meilleure base pour I’estimation des stocks et des flux, étant donné
que, en plus des questions ci-dessus, il contenait des questions sur le pays de naissance des deux parents,
sur la résidence a I’étranger et sur le mois et I’année de I’immigration.®

Par ailleurs, la principale source d’information sur les flux migratoires est I’enquéte courante sur les passagers qui a été introduite en 1997 dans
les principaux points d’entrée dans le pays. Le questionnaire a été modifi¢ en janvier 2001 pour mieux tenir compte des Recommandations
ONU révisées concernant les statistiques sur les migrations. Toutefois, I’intention est de les étendre aux points de départ d’ici 2002, ce qui per-
mettra de collecter sur une base réguliére des informations sur les flux sortants de citoyens et d’étrangers. Comme pour d’autres pays candidats
aI’accession a I’UE, a savoir Malte, I’élimination des cartes aux frontieéres pour la plupart des voyageurs a rendu nécessaire 1’introduction de
cette nouvelle enquéte sur les passagers. 1l s’agit d’une nouvelle initiative qui doit étre mise au point en vue de fournir un bon registre des
différentes catégories des arrivées et des départs. Elle permettra également de déterminer les flux migratoires. L’efficacité de cette enquéte,
surtout lorsque le facteur des migrations est quantitativement réduit, est toute a prouver. Il faudra examiner les résultats avant de décider si
adopter cette méthode en tant que source principale et fiable d’informations sur les migrations.

Une enquéte sur la force de travail en conformité avec les normes de I’UE, lancée au printemps 1999, est également réalisée chaque année au
printemps. Elle comprend quelques questions sur les migrations.
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Chypre. Questionnaire du recensement 2001.

CENSUS OF POPULATION 2001
D. PERSONAL QUESTIONNAIRE

1. NAME AND SERIAL NUMBER OF PERSON

NAIRE coveresrremrrssimimsesrneenns 1 31, N0, ED
2, SEX

Male B 7

Female ]

&, MARTTAL STATUS
{a) Whatis ........’5 marital seaias?

Mg &

Married

Cahabilant D 2
Widowed %. .
Divarced Qa ’

Naver marmigd  -———esssoeammm———— D;‘

3, DATE QF RIRTR
What i5 e ...'8 date of birth?

Maonth Year

Day

Ll

if year of Birth unknown give
o l

4. RELATIONSHIP TO HEAD
Whatis . eeee’s veintionship to the head?

Head D 1
Spouse -- D 2
Cahabiiant D 3
Son/daughier C] 4
Son/daughier in law D 5
Parents/parents in law D 8
Grand child — i
Brathey/sister (s
Brother/sister in law G 9
Cther relative Dm
Damestic amployes Du

Cther nen-relative

{8} Legally, what is . ...."s maritai status?
Married - Separaled -mmmeeem— [:h
Widowed Dz
Divercad E
Never married —eeewer-eneesan— [j+

6. PLACE OF BIRTH

Where did .. ...'s mother reside st the fime
ot e e WAS Dorn?

Mpaicipality/Village

ENETERERNEEREENE]
RENER i
District - —
IREEEEEERERRER
Abroad (specify couarry) _
EENNEEEENENEERNEN

7. PLACE OF BIRTH OF PARENTS
{a) ‘FWhere was ... .. 's father bara?

Cyprug
_ Abroed (specify country)

HEEEENEN

) Where #2S ... .. ’s mather born?

]

R

Cyprus , R
Aproad (specify country)
1 I ¥ 13
HREENEENERRRNERER
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£, LIST OF HOQUSBHOLD MEMBERS

HOUSEHOLD COMPOSITION -

{a) :ﬁmn %iﬁg me the ngmes of persous who newally live with this household . Firat the name of the head of

NCLUDE: T
Parspns ternpararily awsy Zor lsss than gns year :
Pu udenta. ~  (Guests or other persons who have their ugual place of
5 N mesidence elsewhera.

Ssamen,

Housthold members who #ave been staying er intend

to gtay in institution fof Jess than one yeap.

Spovdes even if away from their family for ane year ~ Household members who haye heen staying pr intend
AT mOTE. . to stay in instilseion for one yeer or more.

Persems temmporarily emplayed in Arab countries,

Honsehald members wita passed away hetwe 2n

October 1%, 2061 and the day of inferview,
= Domestic m ayee residing with the housshold, - Children bomn after Qetober 1%, 2001,
From the ! Srom the From the
members af the mumbery of the mewmlvery af the
Seriat Name household who is | household who iy househoid
Na. the spase/pertaer the (atherof | whe ai‘; ihe mather
T | OVeiehigher | (W Sigter
ser. no,") SET. D0.*) ser. 20.%)

ol
0z ) o
03
04
= =
08
07
08

{09

“11a I}

11
12
13
14
15

* 1f not A member of the househald write 99,
, : ; i i d
() ﬁn %:; &mag :nfgms o7 small childven or other persons e.g, domestic employee whp belong to this hovsehold and have nar

ove
YES 1 Entereach in the above sl NOQ 1
' i o are s g rd, ils,
(e} sA.rr.-. m?uﬁu%% a% aenldn'%g ‘1% thig w:ﬁd and who gre sasem :emporarly such 4s: in e Najonat Guard, pupils
YES 1 Emgreach in the abave lst. NQ 2

{d) Are there any other persons apars fiom thase yon have just mentaned that used 10 stay with you on the 17 of Octoher 2001
amd pow are nol staying with you?

YES D*; Emer #sch in the ahove list, NG D 2
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[Ep———

B, RELIGION
THROE Sy e re’s TRSIEIOT?
Christian OnhodoR ——me——oaseea D‘
Armeniaf ChUich ~ee=—-cemsasmm= Dz

Mayonite Chureh
Roman Caholls amm——mamacam————e D4

Maoslem Ds

Agtican Chureh see—amweme-smmmn-— E&

Sther (spacify) 1

7 9. CITIZENSHIP
VWhat i8 . .....'s eitizenship?

oypriot B 1

Oeher (specify)
HENEREEEEERENEEEN,

! 10, BTHMIC/RELIGIOUS CROUY

IS TrEmRsoeayrYs

Greal-Cyprat D 1
Armenian f:_] 2
( Maronie D 3
e Latin [:{ a
Turkish-Cypriat E 5
1l. LANGUAGE
What language does ... speak Auently?
Graek g
Crther (specify)
HERREEEREREEREREEN
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12. PLACE OF USUAL RESIDENCE
(@) Wnas thig ...’s 2aunl gisce of residence om
Cetober the 17 20017
Q.
iz

Yes
NE

No

(B) Where was ...’s usoai place of residence?
Mupicipality/Yilape

P R !
i Nl !
Disrrict

HEENRENREE

Aproad (specify country)
RENERRENENR

13, PLG%CE OF USUAL RESIDENCE ONE YEAR
Al

Where was .. ...%s asual
year age, on Gelnber the

?Jamg residence nne
In this house
Child hern after Qctoberthe

E 5
Qu.
12000 =

in different house (specliy placs) -~ D.—. e

Municigality/Villa
umutuui 1]

[~

Pl f!

1]

IJ_[¢ JT!’T.T GJ
Distric
HEEREREERERERENEN
Abroad (speeify couniry)
AENEEERENNANREREN
?EEMADENTRESEENCEABROAB
(@ DHd _ wiomm evsrmgn man ‘Pemmg

throsar &

Yes

Drm
Ne Mrery

(&) In which counbry?
RENEREEENARRERENE

{c) Whendid..... come to Cy}n’us
for parmanent seitlement?
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C. EGYPTE

Introduction

Du point de vue démographique, I’Egypte est le pays MEDSTAT le plus peuplé, avec un total d’environ
69 millions d’habitants.

L’Egypte est essentiellement un pays d’émigration. Plus de 2,2 millions d’Egyptiens travaillent
temporairement a I’étranger, principalement dans les Pays arabes et dans les Emirats, en plus des grands
mouvements migratoires qui ont commencé dans les années 60 vers I’Europe, le Canada, les Etats-Unis
et I’ Australie.

Bien que les priorités du Pays dans le domaine démographique concernent la croissance de la
population, ses initiatives a 1’égard des questions de migration ont longtemps caractérisé ses plans
socio-économiques.

Recensement’

Le Recensement de 1996 peut encore étre considéré comme une source majeure d’indicateurs
démographiques. La population, qui était estimée a 60 millions d’habitants au moment du recensement,
a atteint maintenant 69 millions.

Le recensement de 1996 constitue la source principale de données sur les stocks migratoires. Le module
correspondant fournit une distribution de la population étrangére par pays de naissance et nationalité.
En plus de I’information sur les stocks migratoires, le recensement ne permet pas de déterminer les
flux, pas méme a court terme, sur la base de données telles que le lieu de résidence habituelle un an
auparavant.

I1 est intéressant de noter que le recensement de 1986 contenait une question concernant les migrations
internationales sortantes. Toutefois, cette question a été abandonnée dans le recensement suivant, dans
lequel seule I’information sur les migrations internes était requise.

L’Agence Centrale pour la Mobilisation publique et les Statistiques (Central Agency for Public Mobilisation and Statistics - CAPMAS) a
entrepris deux initiatives majeures sur 1’élaboration d’un registre d’environ 825.000 Egyptiens émigrés et d’une autre base de données concer-
nant les 2,1 millions d’Egyptiens travaillant temporairement dans les Pays arabes. Il est difficile d’estimer les flux malgré le fait qu’il existe
plusieurs sources partielles. En réalité, I’Egypte étant un pays ‘d’attrait’ il s’ intéresse davantage aux émigrations, méme si le nombre d’émigrés
de retour peut s’avérer trés important dans les périodes de troubles politiques ou économiques dans les pays d’accueil, notamment en ce qui
concerne le cas des émigrants temporaires.

27



=7
MEDSTAT/MED-Migr =~

Egypte. Questionnaire du recensement. 1996.

;
i
i
1
Govetnorate : - City - District / Markaz :
qh}’&f'h-\/ "’J.“agfl 3 : . Erumeration Area No: Read / Hamiet Nanwe s ——o
Reoad [ Hamlet No Bleek No.: Building No. or Owners Name
Census Buiiding Mo. : Houschold Ser: No. : ——
- : f BT
i i
IR 2 o ; AW E
| HOUSING CONDITIONS i
4 ) El i

APARTMENT | | - [TFacomies | P

ji T;:"EE oF 1 O Apartment 1 O Private f
i ~ ) KITCHEN | 20 Shared f
HOUSING 2 C More Than One Agartment |
. 30 Nene i
UNIT 30 Villa $ O Ciher - “ooes | 10 Private .
! BATHROOM |2 O Shared
Hent :
occupancy | 1O Reawd : 130 None * !
2 O Furnished ] 3
e : ) SEPARATE 10 Private ;
STATUS 30 Owned - "”"B'?;_ﬁ e et |
Flild 20 Shared - ¢
6 G Grant 70 T !
3 G Monc
*. 11 O Piped Public System . ; 2 l
SOURCE : | | separaTe | L0 Privse 3
oF 20 Pump : ' i i
WATER ) . “TOWLET h P 30 Nane |
30 Well 9 O Gifer HOLET I 2t i
i O Tap Inside H. ,
WATER : :
SUPPLY 15 G Tup inside Duiiding . o SR R
SYSTEM
] . {
T . 1 CEE‘:;\SC}L" i B e o
s | 1 O Electric Refrigirators ~ !
i i 20 Eleetric Washing Hachine i
2 O Keros 1 30TV Black & Whits
; 2‘.- 0 T.V. Coloured ;
[  Cookear ;
| : e X isi 00 i
: B 4 {3 Ciher | ”‘Waicr.lczic; 120 Non ) :
E A 10 =
! RGY <5
i Nsem, 130
Bt 140 - 50 Giner
i | -
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Tt

5O Accompanicd 6

7 O No change

l Ohtkey

50 A (.cv'l;n

o OV Mg

' N 10 Tl
3 30
410 C
10
2 e
40 3N
sOU & Warkaer
: S (S
i v \Rark U"ﬂ“
? 8 O Sl 9 O iiossewh
| 104 ] H)O‘\fo Willing to Work
; 7 11 O Retired 110 Retired
o 12 Q Aged not working i.’ Q Aged not working
:“: 13 O Unable to work 3Q Um.nic {0 work
i Name ol Cstebiishment
9 ) -
7 person Waorking in.
~~
Nt s . Y
w 19 1O Under Age 2 (3 Governs 10 'Jn;::‘r Age 2 Goverameni
= Seciar 3 O Public 4Q Private 3 4 QO Privat.
" e 5 O Foreign 6 O Not work 5 6 O Noiwerki
T
i e Industry
‘! —
I 3 ; Main Ocs n ’
{ S (Persons 3 : Over)
3 1O UnderAge 2 O ever Marricd | 1 O Under Age 20 Never Marsied | 1O Under Ag 0 NEwes \J T
T 130 Married 40 Engagcd 30 Marricd 40 E:gagcd 30 Married 40E
13 Q Divorced 6 Q idowed 5 0 Divaread : 50 Div 60 Wi
! 1+ NMumber of curreat wives
IR Tvpe of Diszbility , -
Ciy’ District/ Gw\ N Cuy/ Districty | (i avernora:
O o tilazs y oqn I peee] Aol : Goverporate
16 Place of usual Aesidence Viilaze Markaz Villace Markaz ‘
i |
t7 Place of Bi:th i !
18 Pluce nf o i | = i
| Place of work study ! ! ioe
% . i")l i ﬂ“lﬂ\lq Res: LL'}CC l".:i'lﬂl' to (f *
i gsent
i ] " - ;
¢ ause of chzmgn:gg plazz of previous 10 W 2.0 Sud=
P | wesidence 30 Marriage
R -1 O Divorced /\Mdo\w‘j
i

Duration of Resiience perior (o e
t

g
preser
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D. ISRAEL

Introduction

A partir de la fin des années 80, Israél a pu étre considéré comme un pays ‘d’attrait’ par rapport aux
mouvements migratoires. Bien que sa population soit plutdt faible en comparaison de celle de la plupart
des pays riverains de la Méditerranée, la dimension des migrations est relativement importante. Des
6 millions d’Israéliens, 2,6 millions pourraient étre considérés comme des “immigrants” qui se sont
¢tablis en Israél depuis la création de I’Etat. Dans la période 1990-1996, Israél a accueilli environ
750.000 immigrants dont 656.000 provenant de I’ex URSS. Cela explique la tentative du Bureau central
des statistiques israélien d’obtenir des informations sur la proportion d’immigrants dans sa population
lors du recensement.®

Recensement

Lerecensement ‘de jure’(dedroit) reste le moyen principal de mesure des des stocks migratoires. Il contient
un module de migration, principalement destiné aux immigrants, qui vise a fournir des informations sur
les mouvements de population aussi bien internes qu’externes. Il peut également constituer une base
pour le calcul des flux entrants puisqu’il contient une question sur I’année d’immigration.

Le dernier recensement a eu lieu en 1995.
Les questions suivantes y €taient posées :
1. Pays de naissance.

Si le répondant n’était pas né en Israél, il devait préciser le pays de naissance. Il fallait aussi qu’il
indique I’année d’immigration en Israél.

Si le répondant était né en Israél, il devait indiquer le pays de naissance tant de la mere que du pere. Dans
ce cas €galement, il fallait mentionner la date d’immigration des parents. Le questionnaire prévoyait de
spécifier un nombre limité de pays: Ukraine, Maroc, Iraq, Pologne, Roumanie et Yémen.

2. Résidence permanente 5 ans plus tot
Cette question vise a obtenir des informations sur les migrations aussi bien internes qu’internationales.
3. Résidence temporaire

Le recensement fournit également des données sur les Israéliens qui ont vécu a I’étranger moins d’un an
et sur les résidents ‘temporaires’ ou les touristes qui sont restés en Israél plus d’un an.

Il faut observer que, comme dans le cas d’autres pays, la définition de ‘temporaire’ différe de celle
adoptée dans les recommandations ONU.

A la suite de cette importante immigration, les autorités avaient mis au point un systéme fiable d’enregistrement des flux entrants et sortants,
permettant aussi de de mesurer les stocks migratoires.

11 faut aussi souligner que la collecte de statistiques sur les migrations est facilitée par plusieurs lois rendant obligatoire pour les personnes
venant s’établir de le déclarer aux autorités compétentes. Il y a quatre lois principales: la loi sur les retours (1950), la loi sur les entrées (1952,
amendée en 1996), la loi sur les travailleurs étrangers (1991) et la loi sur I’enregistrement de la population de 1965 qui compleéte les informa-
tions recueillies en vertu des trois lois précédentes.
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Israél. Questionnaire du recensement. 1995

Locdity ode Locailty Harme

0iC | 7 (U

G396~ AECTION A - e
AEGI - - Hin

g o o e T O

o EE
Forawd Humas

e

e Ll Lt

=
G 1 ml E:EI e e o

= Oo0bo ofioo
==

Second address (should it exist)

hty for thase wha t mostof the last month's
nights at anather address

sa Mo StreatMHeighbodood

*

LABEL FOR
ADDITIONAL FORNR

A0 IIPRYY npaTn

LABEL FOR
- ADDIMIONAL FORM
‘ qo12 11oRYL npaTn
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Annex 5

PART A: DETAILS OF ALL THOSE LIVING IN THE APARTMENT (one columa fér each person)

:wsname Firstname Last name

Fathe’s name  First name

JE I |

I

. NUMBER (To be taken from {.D. Card)

Nooooooo

1.D. NUMBER (To be taken from 1.D. Card)

nooooooo(

This column to be filled in
by the person first listed
in the apartment's residents' list

(see list on first page) ’

{our relation to the Ferson listed 0
n the right hand colu

Mother / Fathet in law s Wife / Husband Dl
#shn/ Grandaughter [_] ¢ Son/ Daughtec [,

relalim(deasﬁp@dm‘gw Fathet / Mother D‘

Your relation to the person listed
0 In the right hand core o

Mother [ Fatherinlaw || 4 Wil Husband 1.

Grandson/ Granddaughtes || ¢ Son/ Daughver ||

Othe reason s spoi [ ]y Father/ Mother [

€ First on the list of peaple residing (B}
in the apartment

Fathersname  First name

Ll

Last name

|

S DS Sistoc { Beother DS 1.D. NUMBER (To be taken from LD Can)
) cu
—_— Sister  Brother Sister [ Brother H =
iz [ 8 " [ | st D 58 O | (I OO OO0 0
Soal Daught Soa/ Daughter -

in law ALgnee D’ in law D7
emale Dl MEIGG‘ Sex -9 Female BJ MNGDl Sex @ Female Dz Male[:]1 Sex 6

Birth date Birth date Birth date

Day Month Year e Day Year e @

10 00 0Hod

00 00 0000

Day Month Year = ¢

U0 00 oo

: Personal
Mmi MamedD‘ s;trcxtus0

singie[ ], Oivorced | 1,

Widowed[ ],  Married Drpefé?,f;

singe[ ], Oivorced [ ],

Country of Birth (as per cuaeru (5]

oad Dl g?fa'e'll"g‘ year of

Immigration
of

Jnlw ration
,[fl D Mother‘s munuy Father's country

of birth
uuut of birth

OO
s I ES I PR
D:_‘____Dl __._DJ_
O B D
Dsi’___DS .__DS_
US#_Dg_Ds_Rumanh
N O I

Yemen

(5] Country of Birth (as par current ©

abroad[l _Bom [nE]

L)\

Imml ration’
Mothet‘s coun Father's cou
G =y of birth iy

Israel Caumxyoihlm! DI_____D!___Israel
Ll 1 PO I
D’ DJ I_IJ_Moroccn

O
s
Ll

B Tl g
1 Os O
e e munania

4] 'WWD; MamedD‘Personal (5]

status
Singie{ ], Oivorced[ ], '

(5] Country of Birth (as per current 3

Bom Bom in [:] boundaries

abroad year of
year of / \unmxgrauon

Immi

19 ﬁ‘“[] Home:;s country Falhert‘s c:g:mlry

of birt

Cauntx of bidthl - D 1_E1 Isrzel
E] 1 D b H 2___Ukraine
Ds D 3 m 3___Morocce
D4 B 4 ﬂq Irac

Ds Ds __Ds__Polan:
Che_ | [He [ rumani

D;___ D! Dr 1—11__Yemen D7_____[31___D1_Ym
| e e o
55 =l =

X, the e parson
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E. JORDANIE

Introduction

La Jordanie a une population de 5,04 millions d’habitants avec un taux de fertilité relativement élevé
d’environ 3,6.

I1 a été estimé que la population étrangere varie entre 0,3 et 1 million.

Le systéme juridique prévoit un contrdle strict sur les étrangers qui entrent en Jordanie avec 1’intention
d’y rester plus longtemps que deux semaines et/ou de travailler dans le Pays. Les lois pertinentes sont
la Loi de 1973 sur les Résidents et les Affaires étrangeres, amendée en 1989, et la Loi sur le Travail de
1996. Un résident étranger doit donc obtenir aussi bien un permis de travail qu'un permis de résidence.
La plupart des étrangers viennent d’Egypte, Syrie et Iraq.

Recensement ’

Le Recensement est considéré comme la principale source de données pour mesurer les stocks
migratoires mais il permet également d’obtenir des renseignements sur les flux sortants. Les trois derniers
recensements ont eu lieu en 1961, 1979 et 1994; un nouveau recensement est prévu pour 2004.

La population non jordanienne est enregistrée par sexe, age, raison de I’immigration, nationalité et durée
du séjour. Le module de la migration inclut également des renseignements sur les Jordaniens résidant
a I’étranger, fournis par des membres de la famille, ainsi que des renseignements sur les Jordaniens de
retour au pays (dernier pays de résidence et date du retour)

Mis a part le Recensement et I’enquéte spéciale de 1986 sur les migrations, les renseignements peuvent étre obtenus a partir de nombreuses
enquétes. La premiere est /'enquéte sur la force de travail qui est effectuée deux fois par année sur un échantillon d’environ 15.000 ménages
et inclut des renseignements sur les migrations et sur les Jordaniens travaillant a I’étranger. Il semblerait toutefois que cette source de données
n’a pas été utilisée pour mesurer les flux et les stocks. Il existe aussi une autre enquéte appelée ‘Enquéte sur les conditions de vie en Jordanie’
qui a été réalisée en 1996. Tous les cinq ans, le Pays effectue une Enquéte sur la santé de la population et des familles qui fournit aussi des
informations sur les migrations car il est demandé aux membres du ménage de préciser le lieu de résidence précédent.

Les permis de travail et de résidence sont gérés par plusieurs Ministéres. En 1997, le nombre de permis de travail octroyés dans la région a
été de 117.000 dont la moitié étaient délivrés pour la premiére fois.
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Jordanie: Questionnaire du recensement. Feuille 5. 1994

5035.

S, HOUSFHOLD MENMBERS INFORMATION

Popuiation cztegory
I. Inside Jordan
2. Jordanians Abroad

Serial Mumber of person
Mame (thres digits}

alation o0 Head of Househoid
Husband /Wiifs
Sond Danghter
Father / Mocher
Grandson / Granddaughter
Braother / Sister
Dieghew
Grandfathers Grandmother
Mvfaid
Other
{ 2 = Household Head)

}Dpﬂjﬂl_ﬂ\}n:hmmp—-

Sex; 1. Male 2. Female

506+307. Date of Bich (Month Year)

508
509

510
511

512

Age (in completed Years

Raligion :

1. Biusim Z. Chrisdar 3. Orther

WNationality (name of counzry)

{for Jordanians): Has dhe person a discrete narional nummber?

1. Yas 2. Mo :
Feason of Residencs Abroad ( for Jordanians) and Rezson of incomine to  Fordan (

for non- JTordanizans):

Lh
—
L

ST

. VWork 4. Tourism
2. Bmudy 5. Treatmert
3. Accaompaniment g, Other

Place of residence of mother at the birth of perscn (name of locality and
{Governorate or name of coumTy)

Current place of residence {Name of [ccality and Governorate or name of courntryd

Duration of residence in currest placa (for Jerdanians) and in Jordan (for non-
Jordaniags ) in Years.

Previous placs of residence (MName of locality and Governorate or aame of courmTy.

Place of Birth of Father ( MName aflocelity ard Govemorate or name of COUOITY)}
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F. MALTE

Introduction
Malte, avec environ 400.000 habitants, est le plus petit pays du groupe MEDSTAT.

Le pays a une longue tradition de migrations internationales qui a été considérée, pendant de nombreuses
années, comme une ‘soupape de sécurité’ nécessaire pour soulager la pression démographique. Pendant
les décennies 50 et 60, des milliers de Maltais, presque la moitié de la population actuelle, ont quitté
I’Tle pour aller s’établir en Australie, au Canada, aux Etats-Unis et au Royaume-Uni.

La population étrangere est peu nombreuse, environ 2,3 pour cent du total. Les migrations internationales
représentent une petite proportion mais les naturalisations et les enregistrements vont augmenter en
raison des nouvelles dispositions dans la législation correspondante.

Recensement "’

Les recensements effectués dans le passé ont permis de collecter des renseignements sur le lieu de
naissance et de résidence et sur la nationalité. Il a toujours été coutume de publier des informations
détaillées sur la population étrangeére par sexe, age et nationalité. Le stock d’immigrants internationaux
a donc été déterminé avec précision. Le dernier recensement, réalisé en 1995, fournissait de plus amples
informations sur les migrations internationales. Premic¢rement, il recherchait I’information sur la double
nationalité, la disposition juridique a cet égard ayant été introduite entre deux recensements.

Deuxiémement, un module migration spécifique a été inclus dans le questionnaire, en vue d’obtenir des
informations sur les émigrants de retour au Pays. Si un membre du ménage, ou la famille toute enticre,
¢taient identifiés en tant qu’anciens émigrants, des renseignements €taient requis sur:

» l'année de retour a Malte,

* le pays de résidence précédent,

* larésidence un an avant la date du recensement
+ l'adresse habituelle cinq ans plus tot.

Il a été considéré que les résultats du recensement fournissaient une bonne base de données pour les
adaptations annuelles en matiére de flux et, pour la premiere fois, des informations sur 'année de retour
estimée, de telle sorte qu'il a été possible d'effectuer un ajustement de la population pendant la période
écoulée entre les deux recensements.

Le prochain recensement sera réalisé en 2005 et 'Office National des Statistiques entend continuer
a collecter des informations sur les flux entrants en vue de compléter les données a partir de sources
administratives et de considérer l'inclusion de quelques questions sur les flux sortants. Ainsi, la qualité
des données sur la composante étrangere de la population sera améliorée.

19" Au début des années 80, I’Office a introduit une nouvelle méthodologie ou un nouveau systéme en collaboration avec les Autorités douaniéres.

A ce moment-la, les flux sortants étaient fort réduits mais les flux entrants, constitués par des émigrants de retour, étaient importants. Nous
sommes partis du principe que tous les émigrants de retour auraient rapporté leurs effets personnels et que ces derniers auraient di étre inspec-
tés par les Douanes en vue de I’exemption des droits. Il était demandé aux émigrants de retour de remplir un formulaire contenant des détails
requis par I’Office des statistiques. Les Douanes ont pleinement collaboré. Tout s’est déroulé de fagon satisfaisante. Ce systéme constitue
encore aujourd’hui la source permettant d’évaluer le nombre de migrants de retour et de tous les étrangers qui viennent s’établir dans les Iles
maltaises.

On a parlé des migrants de retour qui constituaient le gros des flux entrants. Il y avait aussi un petit nombre d’étrangers dans le Pays: 240 per-
sonnes, entrant a Malte chaque année et y sé¢journant plus d’un an. Ce chiffre a considérablement augmenté en 1’an 2000, pour arriver a 500.
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Malte. Questionnaire du recensement 1995

KUNFIDENZJALI WARA Ll JIMTELA

IKTEB L-ISEM U L-KUNJOM TAL-PERSUNA TA’ RIFERENZA U L-INDIRIZZ TAD-DAR
ENTER THE NAME AND SURNAME OF THE REFERENCE PERSON, AND THE HOUSEHOLD ADDRESS

L-lsem / Name

EENEENEERENEEEEEEN NN

Il-Kunjom / Sumame

HENENEENE NN

In-numru tad-dar L-isem tad-dar
House No. House name

LA PP

It-triq / Street

HENEENEEEEEEA R

ll-lokalita’ / Town

EEEEEEEEEEEEENEEE

Kodici postali / Postcode!

[ L]

REKORD TA’ MIN HADEM FUQ IL-KWESTJONARJU / QUESTIONNAIRE CONTROL RECORD

Numru ta’ -identita’ / Identity Number

Firma / Initials

Data / Date

L-Enumeratur / Enumerator

Is-Supervisor / Supervisor

R li-Coder/ Coder

I-Veetter | Veiter

| |d-Data Entry Operator
|_Data Entry Operator

I-Verifikatur / Verifier

36
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1. L-isem

Nizzel isem il-persuni kollha i
joqoghdu Fdin il-dar. Ibda’ bisem il-
persuna ta’ riferenza.

1l-persuna ta’ riferenza ghandha
tingharaf bhala |-persuna numru 1.

Ara n-noli fil-pagna opposta.

serccectas@oeoTa00C

1. Name

Please give all the names of
persons who usually live in this
household.beginning with the name
of the reference person.

The reference person is being
designated as person number |

See notes on opposite page.

NO

8. Pajjiz it-twelid
Aghti paljiz it-twelid 1a” kull persuna.

Ara n-noti fil-pagna opposta.

8. Country of birth

Please give the couniry where each person
was born.

See noles on opposite page.

9. 16-C
Aghti &-¢ittadinanza 1a’ kult persuna,

Ara n-noti fil-pagna opposta.

9. Citizenship
Please enter each person’s citizenship

See noles on opposite page.

10. lI-Kisba taé-¢ittadinanza
Kif inkisbet ié-¢illadinanza ta’ kull persuna?

Ara n-noti

I-pagna opposta.
A e X

10. Citizenship obtained by

How was such citizenship oblained?

See notes on opposile page.

11. In-nazzjonalita’ doppja
Din il-persuna ghandha ¢ittadinanza doppja?
Jekk IVA, aghti n-nazzjonalita’ -ohra wkoll.

Ara n-noti fil-pagna opposta.

11. Dual Nationality

If this person has dual nationality, ENTER
his/her other nationality as well.

See notes on opposite page.

St
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1. L-isem

NO 12. L-ulied- 13, L-akbar wild 14. Ir-residenza regoiai
Nizzel isem i-persuni kollha f Kemm -il tarbija.qatt | Aghli s-sena tat-twelid Lindirizz li Kbt fug il-qoxra ta’ dan i-kwestjonarju huwa kindirizz regolari ta’ din il- li rritornalt ritorn
jogoghdu 1:d|p il-dar. ibda’ blisem il- kellha din i ta’ l-ewwel wild. persuna? Qalt din l-persuna | Fkaz li dinil-
persuna ' riferenza. persuna? Tqisx l-ulied trabi li Ikteb: 1= IVA jew 2 = LE fil-kolonna A Kodici kienet emigrata u persuna kienet
I persuna ' deranza ghandha Dan it-taghrif tieldy mejta. Jekk wegibt LE. aghti Hindirizz regolari ta" kull persuna fi-kolonna B u aghti n-numru ghall-14 itonat lejn Malta? | emigrata u riornal,
ingharaf bhala | ersunga umiu 4 huwa mitlub min- Dan it-taghrif huwa ta' fjiefili kull persuna normalment tghaddi fl-indirizz ta’ fuq il-qoxra fil-kolonna C. aghli s-sena ta’
¢ g at nisa biss. mitlub min-nisa biss. | Ara n-noti fil-pagna opposta. Ghall-uzu i1ktel|): mt?l?kglﬁl lura Malta
Ara n-noti fil-pagna opposta. Ara n-noti filpagna | Ara n-noti fil-pagna esooscnanensanao0800onencos0ene0080 00 ecsoae | ulliccjalibiss. | - Q’é‘ g o o
S GG as80aa0006008 opposta. opposa. Tiktibx 500AO0OEDD
1 Name msoesossnco | #onoenccanee | 14 Usual Piace of Residence hawnhekk 16. Year of
| o soesse
o ] ) 13. Eldest Child Is the address on the cover of this questioniaire, this person’s usual address? ereenet 15.' Returned Return
peizzﬁsgxz: Zéﬁ:lﬂ/al?\:gino:his 12 Chlaren P!e.ase enter the year Enter: 1= VES or2=NO in column A Codes or 14 o UREACERR
Household beginning with the name ever born when this person’s first 1 NO, specify usual address it column B and indicato the number of nights that this - Is Ihis person a retumed migrant,
of e relerence perso How many children | cpiid was bom person nommally spends at the address specified on the cover of this For official use | refuned migrant? | give the year in
. ) 5 - . 7 o A only. Please hich she/he
N were ever bom alive Do ot consider questionnaire in column C. do not il w
i . o not fill in. :
The reference person is being to this person? stillbirths. See noles on opposite page. fn-tev’és :Ji;jnr;,aen(inﬂy to
designated as person number 1 ’;Of WU:"E" only. For women only. A B [ 2=No Mafta.
ee notes on See notes on opposit tor2 L-indirizz regolari ljieli
S 7 . pposite f
ee notes on opposite page. opposite page. page. 1jew?2 Usual Address Nights

1

2

3

4

5

6

Rp—
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G. MAROC

Introduction
Le Maroc a une population d’environ 28 millions d’habitants.

Le Pays est traditionnellement un pays d’émigration, surtout vers la France: environ 600.000 personnes
s’établissant en France sont d’origine marocaine. Les autres pays de destination des émigrants étaient
les Pays-Bas (165.000), la Belgique (145.000) et I’Espagne et I’Italie, avec environ 100.000 immigrants
nés au Maroc.

Actuellement, la plupart des émigrants marocains se rendent en Allemagne ou dans les pays du Bénélux
pour chercher du travail ou rejoindre leur famille, bien qu’au début des années 90 I’Italie se soit avérée
étre une destination de préférence, avec environ 9.600 immigrants marocains en 1991.

Recensement"

Les trois derniers recensements ont été faits respectivement en 1971, 1982 et 1994. Il contenaient un
module sur les migrations concernant

e la nationalité,
* le pays de naissance
» d'autres questions concernant les flux.

Les résultats des recensements permettaient donc d'obtenir aussi bien des informations sur les stocks
que quelques données sur les flux.

Il est possible que dans le prochain recensement, prévu pour 2004, on essaie d'approfondir le module sur
les migrations pour répondre aux exigences de MED-Migr sur les stocks et les flux.'

11" Comme dans le cas des autres Pays du Maghreb, le Maroc participe a des accords bilatéraux avec d’autres Etats pour des contrats de travail

individuels ou collectifs. Les bases de données correspondantes servent comme sources partielles d’information en matiére de travail saison-
nier ou permanent a 1’étranger. Les Consulats du Maroc a I’étranger peuvent aussi fournir des données.

12 P TE . . . .
J.Bourchachen: Document sur L utilisation des recensements et des services consulaires pour mesurer les migrations dans les Pays du

Maghreb présenté au séminaire MED-Migr tenu a Paris du 25 au 27 avril 2001.
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Maroc. Questionnaire du recensement 1994
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H. AUTORITE PALESTINIENNE

Introduction

Selon les résultats finaux du Recensement de la Population, du logement réalisé en 1997, la population
de la Palestine était de 2,9 millions de personnes. Les prévisions indiquent que la population pourrait
augmenter a un taux moyen de 4,4 pour cent dans la période 2000-2010.

Le Recensement de la Population, du logement réalisé en 1997, a représenté une borne miliaire pour
plusieurs raisons. Premi¢rement, I’absence d’un ensemble de données démographiques complet et
scientifiquement reconnu a influencé négativement les activités des différents ministéres. Deuxiémement,
c’était le premier grand défi que le Bureau Central des Statistiques Palestinien (PCBS) devait relever
avec succes et cela a permis a 1’Office d’obtenir quelques unes des informations les plus importantes
pour satisfaire a ses obligations statistiques sur le plan international.

Recensement 3

Le premier recensement, réalisé en 1997, sur une base ‘de facto’ peut étre considéré comme la source
principale de données sur les migrations. Il contenait un module sur les migrations avec des questions
sur le lieu de résidence précédent, les raisons du changement du lieu de résidence habituel et, dans le
cas des réfugiés, le statut de réfugié et la nationalité. Le PCBS a ensuite essayé d’estimer les stocks
migratoires et, dans la mesure du possible, aussi les flux migratoires.

Il faut aussi souligner qu’avant le recensement de 1997, I’Office avait a sa disposition les résultats
d’une Enquéte démographique réalisée en 1995, dans laquelle une grande attention était consacrée a la
dimension des migrations. Etait défini ‘migrant’ toute personne quittant une localité pour une autre ou
un pays pour un autre dans le but d’établir une nouvelle résidence pour une année ou plus.

13 .. . . . . . . N c i . .
D’autres sources administratives qui peuvent fournir des données sur les migrations peuvent étre considérées comme un produit secondaire de
I’accord intérimaire sur la Cisjordanie et la Bande de Gaza (1995) qui prévoit, entre autres, I’enregistrement des mouvements migratoires de
la population.
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Autorité nationale palestinienne. Questionnaire du recensement. 1997

OffTice Use Only

Person Name

Date Signature Stage Name

Check In

OfMce Editing

Verify Editing

Coding

Yerify Coding

Data Entry

Yerification

Comp. Editing

Population and Housing Conditions Booklet

gy
Palestinian National Authority
Palestinian Central Bureau of Statistic

Population, Housing and Establishmen
Census 1997

‘b Xauuy

: Governorate

D ¢ Booklet No. In E.A.

: Locality Name

D + Total Baoklet In E.A. DDDDDG i Locality Code

DDD : Booklet No. in Locality D : Loeality Type ,. -
DDD + Totol Booklets. in Localiry D[:]D : Enumcration Arca
DDD + Total Houscholds in E.A. :

Total Female Male

Total No. of Beoklet
Houscholds Summary

Persons

: Original Place of Work

s Signature ——________: Phone

i Phone ¢ Original Place of Wark

: Signaturc
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: Enumcrator Name

: Crewleader Name
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aouny

Kitchen

I Conneeted 1o
ater

ta & " ek
J of Dathroom

Tyl
Ornned

3. Rented no

Furniture

i Connecicd ra
=ader

L Not Connected

3. No Bashroom

¥ Cannected 1a
wice

2 Not Connccied

2. Mot Connccted
3 No Kitchen

3. Na Toller

T Retrtnirnrer

ILSetar Belter
13.Cemtrat
Uenrtng

It ilome Wbrary

18 Cosbing Stare

Part Three: Individuels

dcupancy

Type

. Private
1 Coliectlve

+Bookleli Mo. ¥n EA. 01

: Housing Unlt .03
el Ly
: Hholds No. in Housing .04

Unh
i ithold No. tn Hu .05

:Hholds No In E.A.

) All Houschold Members
N-:non.1n,+ Age

Y
Pajestinian Only

Place of Us 4

ten Type Refugee Previcus Flace of i Place af Birih 7 Religlon
oF Siatas taence T Residence (pal who has other type or
Hiy disabitiey e Natlonulity weltes Palestinian)
I T Weainiveed Tocaliny ar Couniny Namy bt e i Rame [ty e Tl Foiemmay o | T e
it 2 Nat Reg 1-woric i Conntry sihermiey L Chchriaa
x i X O

MNome kooay Nome
[EAS T | TERYSE o3|
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I. SYRIE

Introduction

La population totale actuelle de la Syrie est estimée a environ 16 millions de personnes et inclut un
¢lément étranger, constitué principalement d’ Arabes palestiniens, s’élevant a environ 3 pour cent.

L’émigration a partir de la Syrie a été particulierement importante pendant la période de 1920 a 1950,
lorsqu’un grand nombre de Syriens sont partis vers I’Amérique latine. Par la suite, les mouvements
migratoires se sont dirigés plutdt vers le Liban et I’ Arabie saoudite. Apres les années 70, la Libye et les
Etats du Golfe sont devenus les principaux pays d’accueil pour les travailleurs syriens.

Actuellement, la dimension des migrations de la population syrienne n’est pas trés importante. En
réalité, depuis que les réfugiés palestiniens sont légalement considérés comme des nationaux dans la
mesure ou ils ne nécessitent pas de permis de travail ou de résidence, le processus de ‘migration’ se
développe a une échelle relativement limitée.

Recensement *

Quatre recensements consécutifs ont été effectués en Syrie, en 1960, 1970, 1981 et 1994. Le recensement
de 1960 fournissait des données sur le lieu de naissance, croisé avec le lieu du dénombrement, sans
informations sur les migrations internationales.

Le recensement de 1981 donnait des renseignements sur les membres des ménages vivant en dehors
du pays, indiquant le nom, les liens de parenté, le niveau d’instruction, 1’age, le sexe, les raisons de
I’émigration, le pays d’émigration et ’activité économique avant de partir — un puits d’informations
utiles.

Le recensement de 1994 contenait une question sur la nationalité et recueillait des informations sur
les ressortissants de tous les pays. Toutefois, ces données ont été publiées sous quatre titres différents:
Arabes syriens, Arabes palestiniens, autres Arabes et non Arabes. Il faut tenir compte du statut spécial
dont jouissent les Arabes palestiniens en Syrie, du fait qu’ils n’ont pas besoin de permis de travail ni de
résidence pour rester dans le Pays.

Une question sur les flux migratoires a été insérée, concernant le lieu de résidence précédent. Toutefois,
I’enquété devait simplement indiquer s’il s’agissait d’une localité en Syrie ou a I’étranger. Pour respecter
les Recommandations ONU, le questionnaire du recensement 2004 pourrait contenir une question
additionnelle sur le lieu de résidence x années auparavant.

Une question supplémentaire concernant les flux sortants visait a obtenir des données sur les membres
du ménage se trouvant a I’étranger au moment du recensement. Mais cette question n’offrait qu’une
information partielle car lorsque toute une famille vit a 1’étranger, 1’information est complétement
perdue. Il a donc été difficile d’obtenir une évaluation satisfaisante de la portée de 1’émigration syrienne.
Ce module a cependant fourni des données sur les ménages concernés par une migration internationale
du fait qu'un ou plusieurs membres de la famille vivaient a 1’étranger au moment du recensement.
L’information a servi aussi de cadre d’échantillonnage pour I’enquéte spéciale sur les migrations
réalisée en 1995. L’échantillon était constitué par 1.200 ménages et, comme 1’indiquait le titre du texte

4 Deux enquétes spéciales sur les migrations ont été réalisées en 1976-79 et en 1995, cette derniére étant considérée comme un suivi du recen-

sement de 1994. L’échantillon était constitué par 1.200 ménages sélectionnés sur la base des réponses a la question du recensement demandant
s’il y avait des membres du ménage a I’étranger. Il excluait les ménages dont tous les membres avaient émigré et ceux dont des membres
avaient émigré depuis plusieurs années.
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analytique publi¢ apres I’enquéte (1996), I’objectif de cette enquéte spéciale était d’évaluer “I’impact
des migrations internationales sur les ménages dont un membre était parti a 1’étranger”. Cet exercice a
¢été limité aux seuls Arabes syriens.

Le module sur les migrations dans le recensement de 1994 comprenait trois questions:

a) Est-ce que des membres de votre ménage vivent a 1’étranger au moment du recensement?

b) Si oui, ou?

c) Est-ce que I’émigrant, et toute autre personne vivant avec lui a 1’étranger, y résident de facon
permanente ou temporaire? 3

Ce module présentait clairement quelques défauts. Il n’y avait aucune question concernant le pays/lieu
de naissance; le nombre de questions a coder était trés limité et il excluait la migration de familles
entiéres, probléme qu’aucun pays n’a encore résolu.'®

15 Ali Tbrahim: Sources Administratives et Statistiques des Migrations Internationales et perspectives d’avenir concernant I’amélioration de ces
sources. Document présenté a la Session de travail ECE-Eurostat sur les Statistiques des Migrations. Genéve, 21-23 Mai 2001

16 Sadel deen Sumaya: Sources administrative et statistiques des statistiques internationales des migrations en Syrie.
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J. TUNISIE

Avec environ 9,6 millions d’habitants, la Tunisie est le moins peuplé des pays du Maghreb.

Pendant longtemps, la Tunisie a été un protectorat frangais et c’est en France que se sont dirigées
les migrations internationales pendant de nombreuses années. On peut trouver de plus petits groupes
d’émigrants tunisiens en Allemagne, dans les pays du Bénélux, en Italie, dans certains pays du Golfe et
en Libye.

Bien que les informations sur les migrations soient essentielles pour les plans socio-économiques du
Pays, il existe encore des carences considérables dans les sources statistiques disponibles pour déterminer
les flux migratoires.

Recensement

Le Premier recensement de la population apres I’accession a 1I’indépendance en 1956, date de 1966.
L’¢lément étranger de la population représentait 1,5% contre 9% dix ans plus tot. Lors du dernier
recensement en 1994, 1’¢élément étranger s’était réduit a 0,44%.

La principale source d’information pour la mesure des stocks reste le recensement de la population. Les
trois derniers recensements datent de 1975, 1984 et 1994.

En ce qui concerne les flux migratoires internationaux, le questionnaire de 1994 comprenait une question
sur le pays de résidence sept ans auparavant.

La Tunisie semble attacher une importance considérable aux recensements. C’est le seul pays qui
effectue un mini-recensement tous les cinq ans, ce qui fait que les changements importants dans les
caractéristiques démographiques et socio-économiques de la population sont connus plus fréquemment.
Le mini-recensement de 1989 portait sur 120.000 ménages et contenait une question sur le lieu de
résidence cing ans auparavant.

Il est également intéressant d’observer que, a la suite de 1I’expérience acquise par le recensement de
1994, une question sur les départs a été introduite dans le dernier mini-recensement de 1999. Il s’agit la
d’un résultat important si I’on considére que dans le cas des pays du Maghreb, les conditions ‘d’attrait’
a la migration sont tres étendues.

Un nouveau recensement, prévu pour 2004, offrira de meilleures indications sur les flux et les stocks
migratoires.
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Tunisie. Questionnaire du recensement .1994.'7
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17" LInstitut National des Statistiques a. de toute maniére, réalisé une enquéte nationale sur la population et le travail au cours du deuxiéme trimestre
1999, sur un échantillon de 130.000 ménages (environ 6,7% du total des ménages). Le questionnaire contenait un module spécial et agrandi sur les
migrations, spécifiquement congu pour satisfaire aux recommandations formulées dans le Projet MED-Migr.

Le module concerne la dimension et la direction des flux migratoires qui se sont produits entre avril 1994 et mai 1999, avec les variables suivantes:

- sexe
- age

- année de départ

motif principal de I’émigration: études, travail, regroupement familiale ou retour au pays d’origine

- pays de destination.
En plus des migrations internationales, I’enquéte visait a mesurer les migrations internes sur la période quinquennale de 1994 a 1999.
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K. TURQUIE

Introduction

Dans le Bassin méditerranéen, la Turquie est le deuxiéme pays le plus peuplé aprés I’Egypte. Avec ses
65,3 millions d’habitants a la moitié de I’an 2000, dont 65 pour cent en age de travailler (entre 15 et 64
ans), la Turquie a longtemps été considéré comme le réservoir européen de la main d’oeuvre, répondant
aux besoins de personnel des économies industrialisées.

Le pays a une longue histoire en mati¢re de migrations. Ce phénomene peut €tre considéré par rapport
a trois grandes périodes:

» La premicre phase du mouvement migratoire massif de la Turquie a commencé en 1961 et a duré
jusqu’a 1973, et des milliers de Turcs ont émigré vers 1’ Allemagne et vers d’autres Pays européens.

» La deuxiéme phase a duré jusqu’a 1974 et elle a été caractérisée par les regroupements familiaux.
Actuellement, environ 3,5 millions de Turcs (a I’exclusion de ceux qui ont acquis la nationalité
d’autres pays) vivent a I’étranger, pour la plupart dans les pays de 1’Europe occidentale.

» La dernié¢re phase, observée depuis la moiti¢ des années 80, s’est distinguée par un retour massif en
Turquie d’anciens émigrants turcs, surtout en provenance de 1’ Allemagne.

De nombreuses lois et réglementations régissent notamment le retour des anciens émigrants turcs et
I’entrée des étrangers. D’autres lois concernent les permis de travail et de résidence ainsi que le statut
de milliers de réfugiés arrivés en Turquie d’Iraq e d’Iran.

C’est en tenant compte de cette perspective historique qu’il faut analyser la situation des sources de
données sur les migrations.

Recensement'®

Les principales sources de données sur les stock migratoires viennent des recensements et des registres
des résidents et des permis de travail. Les recensements de population «de facto» ont été réalisés tous les
cing ans entre 1935 et 1990; le dernier remonte a octobre 2000. Le questionnaire contenait un module
sur les migrations fournissant des renseignements sur:

* nationalité,
e lieu de naissance,
* lieu de résidence cinq ans auparavant.

Ces informations ont consenti a I’Institut national des statistiques (State Institute of Statistics -
SIS) d’avoir un suivi sur les émigrants de retour, dont le nombre a ét€¢ important au cours des vingt
dernieres années.

8 En complément du recensement de 1995, un dénombrement de la population a été fait en novembre 1997 avec un comptage de la population
‘de facto’ et ‘de jure’ et avec une question sur la nationalité. Le dernier recensement a satisfait, d’une maniére générale, les recommandations
de Med-Migr, ainsi que celles de ’'ONU.
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Turquie. Questionnaire du recensement 2000.
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Tride Quiside  DossaT sds i
Toet 1 2 3 8 22 |
Brh 1 2 3 9 v ' 'I
Kichen 1 2 = = | A
Piped walzr 1 2 3 . i t ‘
11 25 | by |
1z 28 . I |
&€ a3 ihers a menier of 1hs owsetali wiks dlad 1 the bt sxs pear ) _ ke §
(rsm 22 % Octoser 190 Bl ssw)? 13 ' " a7 . g I
1 Yes 2 No 5o 1 Oeestian 12 " - B =
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SECTION 1¥: QUESTIONS ABOUT PERSONAL QUALIFICATIONS

& Wirite Bdhvidei®s sk ramber ie the fonse.
[ Wrwte Seie e il it seal asurnbey
[LE ]

D Whates your name and mwwame?
[ Wiride s myumiwuﬂrh’w ]

s M, i Bl 1 vt wr §
nﬂr.htru:-n.:fnr wnith il oy A
Mz
Sumeme
& Wiesl ks your pax? | Maix 2 Fomak

ﬂ.ﬁthmm agmin
o
i Fisr it Wity are mader | md_qu_r:ﬂ -

A Wl I yoor raletiees blp be the howsehaid head?
I Fumr rier wabp dosr b e repnkerty M Ol s, avard
e opiom “muier " For e places wilic o e
ity e’ oo et ask (g e s

-

ALK FEERONT ARED § sl OVER,

€D Five years oo, Ut B on Oclsber 22, 1995 were
yoa living in ibe mme place of residesce
Wl pom arw Hving nee?

€E) Whal is the presesi name of the prevince aed
m-h:.p-nulqﬂnml-.
lhat i an Octohar 22, 19957
{For dheme whare ploce of ressdemce flvwe years spo was
CINNTRY.)

€DD 1= 1he plucs of rasidence, whare you sars lvisg
five yaarn apo [on Deiaher 22, 1965], 1 prowince

ASIE PERSONS AT I el OVER TS
€ D you wark 71 axy [sh durisg lhe lrsi week 7

TP Ry ke wewd el o8 S calrd oo o w Rl e
f i sharray e Lot waeed she el fop mmirdierd o " eweded T
For dhe prrpone wdbee sl mer i Gang wcrd Sevarmn

o meruiwmy, e, ruwed e S e e 7 Dl e mwei
e el e 1]

1 Worked
Did et work bast has 2 job gttachment

ot — D

';ﬂ'“;mmﬁtuﬁrihjﬁlﬂm
warken of fad 3 job JEackmesd ix (e bl wesd?

2
k|

1 Howssookibead B Father-ur e :.“":H::'-“:L-mm! |
Wi Tusdand " Mother-in-toe (i = sk wn R Lo o
# . 5 poars befors was abroad) . e
L 10 Deglster-o-ivw X — #Ep What ks the rame of e work place ar arganiraticn|
o . where you warked or had 3 job aftechmes
477 Dasghier 117 Son-in-iw 2  Distrct cemier oo ph
§  Father 12 Grndchid 3 Sub-chstnce, villagy ¥ : field. emenicipaliry, soruriry affice.
€ What wan iy raske romont My Boawp Ot | e oo, comsiruciia, Ao, eimary sk
b Mather 13 Other placa#] resilescs whees pou Bwed (v rears agnT igh arfroce, wnbeeraty e _
7 Bruother/ssier 14  Visitor it oufy e choscr i . e mverwy
_6,.._“_ LR N 1 Tossekfo Sad a job 5  Marag A
WIEL 5 e gresent weme of TN proviace aed M| A———
| ditalet b wiich yan wars bors? 2 Depatmippointmad §  Eslhowks [ )
{Fior tharr sl =orrr e wisreodd mrbr v
e CRTRY ) - 3 iSgmMonmimedioay 7  Secuity | €5 Whatls ke main aciivity o the work taee
i members ol s househok! itachmen In the Leet week?
nams 4 [Education 8  Dehar [ For expuple; palvis service, senmi ke bomding.
i " coLes LT i,
w ASK FER T AGED & sl OVEL e inltaer, cnreaf Soeokay, posloes
Coneriry s & Aex you INerele?
| name 1 Y= 2 No —.@ - e
| N s yous miowatty? D TP " AT
I ﬁm" T nhxﬁmmmt'::tw €5 What s yen H:H!“-iﬂlh T job wiere
T 7 = warkzd I st
i ﬂ:‘. TR 2 Doesnot have any nationality | | o scaooicompleliad 6~ High schaal rl -ur ajck I o boed ek 7
=1}
2 Primary school T vocamsnal shool
=0 dtgnschosiiem]| 2 DO
) Do pou byve ay pryscal o mentsl olbisy ? 177 Primary sdueation 8 Higher education 1 Seffempioyed
17 Yes 2" "ﬂ——@ 477 Junkorbighscheol 97 Faculty | 4 Unoad tamily worker '
o iin Art yom sosking 2
€ Wittt ot Sty do yome b 5 mﬁﬂnnul:“m Mot Doctcra "1_':“ ‘;"m___@
lare dha o Tl oy b et ) - =
1 Okapityofsesng 4 w © ASK FEASONS ACEE 17 s OVER. 1) Whea did yau lest taks any stegs I boek for work?
2 Disabiltyoiheariag 5 Mt disabilty &1 Wt |3 year el gaorn? 1 1 monthago
1 Hever marmied Tevraag
3 Disstiltycispeaiing §  Othes ; : 2 20 months aga
P : 2 Mamisd 4 ‘Wicowsd 3 4E monts ago
Doy lvw {seflle) in iz place of residence -
whtre you pre casmeraind lar ihe censzs? I . 4 7 months or mare
" Yes 2 ko || €D Howw yon ever piwen Mrth? 5 Have cone nothing
' Wt el (T e o denal Aoes |
D What s 1he prosent name uithe provisss, district] 1 Yes 2™ Mo _.@.-ilt-mu-h-hwu-mﬂ
sul-f cirict ar vllage where yun Uve (uelis) n? Y i ot -
(Far thase i e i e of Char | hermade Found 2 -
WTM ozl o -m:—"ur o — e 1 rraiting to start * Retired
Prove b Mk - Income
e 2  Shuoent recipients
g o R €3> How mamy of thess children are il ailve? 3 Houssetousegid 6 Ofer
St~ - - - Pl s €@ What is yoor main sccupation?
e ASE WEMEN ACED AETWERN 13 o 55 LT T TN — — Hene
_ s WHD ARE MAKHED, WIDrWED O DFPOmT T . =
s 65D When i you st gy VT i
Corwy F= = T st el — -
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ITo the Housaholder, Joint Householders or
members of the household aged 16 or over

The Census is & count eveg ten years of all people and
households in the country. Census information is used by
central and local government, health authorities and many
other organisations to allocate resources and plan services
for everyone. The Office for National Statistics conducts the
Census in England and Wales.

Completing your form

80 _. y refated) living at.
“ddress with common | amekaemng- %
ety either aﬁmgmmmngmm ntat :
2t nnemealadar.

his fﬂl‘mmmﬁvﬁ.mople ﬁﬂmammmﬂ'tmfwe :
in your ?mmehcldmmﬂ need an extra form.-

: }denufy I'n:lwehni-d members in Table T {page 2). It
o will help: _.h;rcmwleta- the farm it yuu use ﬁhle 2 _

Campletion of the Census form is compulsory undegg
Census Act 1920. If you refuse to complete it, or givess
information, you may be liable to a fine. This liabilityg
not 2pply 1o question 10 on religion. The re:
you to return a completed form will not b
such a form has been received. If you n
contact the Census Helpline.

Confidentiality

The information you provide is
in strict confidence. The i
statistical purposes, and an
information improperly will be
forms will be held securely. Under
Public Records Act 1958, the data will be treated as
confidential for a period of 100 years.

Thank you for a:nunting yourself in.

%’* (oA '5“""‘*“';:“ icS

tecte aw and treated
rmation ly used for
disdosing Census
osecution. Census

-
¥
3
i
¥
¥
]
I
¥

fack tat vouw have not missed any pages of guesiinons

This form is :mpleted to the best of my knowie:lge and belief.

Signature/s Date
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1 What is your name? (Persen 1in Table 1) 9 This questicn is not applicable
ura ~ in England.
= G 10
{2 What is your sex? 8 What is your ethnic group?
O Maie [] Female -' A i i ; ._'
3 What is your date of birth? A White
‘ [] 8rtish [ rish
(] Any other White background, =
) a 10 What is your religion?
4 What is your marital status }  This question & valunmn
- (on 29 April 2001)? 1 ' e bo My
[ single (never married) [ Nene
[0 Married tirst marriage) B e [ chestian (including Church of
R ke England, Catholic, Protestant and
O [0 White and Black Caribbean
[J Separated (but stil egally married) [0 white and Black African
D Divorced ; D White and Asian
[ widowed [ Any other Mixed background,
‘5 Are you a schoolchild or student | phacloba o
in full-time education?
D Yot @w- ol wi
[ No e « 3 :
C
6 Do you live at the address 0
shown on the front of this form |
during the school, college or O
university term? -
by answer this question if you d! 11 Over the last twelve months
have anstrerad ‘Ves' 1o Guestion 5. | i« In . would you say your health has
[ Yes, ! live at this address during ISl e
the school/college/university term [] Goed?
- ?{f EI Fairly good?
Ma, | live elsewhere during Black or Black British { G Mot good?

school/college/university term
Caribbean [7] African

- Goto 3N 12 Do you look after, or give any
- ! D Any other Black background, ~ help or support to family
7 What Is your country of birth? | _ piaase write in members, friends, neighbours
_ or others because of:
. [] England  [] wales ! » long-term physical or mental
[ scotiand l il-health or disability, or
+ problems related to old age?
[J worthern Ireland . b B bl et i etbine vt A
E- m“mwm‘rmﬂtgm L |.. (= VITETG Yol 30 25
Republic of Ireland | it e e
E ' m Chirese - o im= spant in & tveica!l week
D E_ % T I-"1 'l.\.l- : . i ,...'-:. ' G Am I:ﬂl‘n!l‘, :. 58 WIIE o D m
[] ‘es. 1-19 hours 3 week
[ Yes, 20 - 43 hours a week
1:} Yes, S0+ hours a week
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Cantral Statistics Office
An Phriemh-Qifig Staidrimh

Daonaireamh na hEireann
Census of Population of Ireland

Sunday 28 April 2002

About the Census

The Census takes place every five years and counts all the
people and households in the country. This Census will give a
zomprehensive picture of the social and living conditions of our
people at the start of the twenty-first century.

The Census provides vital information necessary for planning
Ireland’s future.

Participation is compulsory

This Census is being taken under the Statistics Act, 1993 and
the Statistics (Census of Population) Order, 2001. Under Section
26 of the Statistics Act, 1993, you are obliged by law to complete
this form. Any persan who fails or refuses to provide this
information or who knowingly provides false information may be
subject to a fine of up to €25,000.

Confidentiality is guaranteed |

The confidentiality of your Census return is legally guaranteed |
by the Statistics Act, 1993, Information provided will be used|
for statistical purposes only.

Census Enumerator

Your Census Enumerator will assist you if you have difficulty
completing your Census form or if you have any gquestions
about the Census.

Thank you for your co-operation.

AM C’_:ﬂ_ﬂ?

Donal Garvey
Director General

Ta leagan Gaeilge den fhoirm seo le fiil ach i a iarraidh én airitheoir.

Who should complete the Census form?

[The householder or any adult member of the household present
on the night of Sunday 28 April 2002 should complete the form.

Each household should complete a separate Household Form.

IA household is:

@ one person living alone or

» a group of relatadfunrelated people living at the same
address with common housekeeping arrangements, that

is, sharing at least one meal a day or sharing a living room
or sitting room.

If you have any queries
Contact your Census Enumerator if:

® there is more than one household at your address (each
will need their own Household Form);

® there are more than 6 persons in the household
(vou will need a Continuation Farm).

How to complete your Census form |

1. The form should be completed on the night of Sunday 28
April.
2. Please answer questions about the household on page 2.
3. Identify on page 3:
e all persons (including visitors) who spent the night of
Sunday 28 April in the household;

® any household members who are normally resident in |
the household but who are temporarily away on the |
night of Sunday 28 April.

4. Answer the questions beginning on page 4 for all persons
present on the night of Sunday 28 April.

5. Answer the questions on pages 22-23 in respect of any
household members temporarily away on the night of
Sunday 28 April.

6. Sign the declaration on the back page.

Have your completed form ready for collection

The Enumerator will call to collect your completed Census
form on Monday 28 April or soon afterwards and will assist you
if you have any difficulties. If for any reason the form has not
been collected by Monday 27 May 2002, please return it to

1 “ HOrFREBPEST-address which is Central Statistics Ofice, PO
i i sl Box 2002, FREEF'DLET Swords, Co. Dublin.
: SE  p wn @-L;aa e |
House Number and Slreﬂ't.l'TawnIBnMamE h R il B !
' i”‘;m &;ﬂ !
|

County
Code

Enumeration
Area Code

H'umbar of persons PRESENT ABSENT

Males Females Total

F

| . . Smﬂmﬁmﬂ\- "'Dm'\! L FW!!H 1.
‘ T3 AAYE Bana el sidaia g LN LJUNL]Y

i
i
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MEDSTAT/MED-Migr
s g =
nat is your name? (Person 1) 7 Where do you usually live? 11 Can you speak Irish?
et o aid sevemo 1 HERE at this address Answer if aged 3 years or over.
1 Yes
2 Elsewhere In IRELAND Ig:;::lr.u:!im;
= - Nerthem Ireland), write in the COUNTY 2 Na
X IF *Yes’, do you speak Irish?
Vale 1 Daily
“emale 2 Weakly
; E] Elsewhsre ABROAD, write in the
lationship question does not COUNTRY 3 Lessoften
ply to Person 1. 3 Risae
12 What is your religion?
il — « one box only.
8 Where did you usually live one 1 Roman Catholic
year ago?
Answer if aged 1 year or over. 2 Church of Ireland
1 SAME as now 3 Presbyterian
2 Elsewhere in IRELAND (includin i
Northen Ireland), witle n he COUNTY | ¢  Methodist
5 Islam
6 Other, write in your RELIGION
3 Elsewhere ABROAD, write in the
COUNTRY
1at is your date of birth? = No religion
y Month Year -
e : 13 Are you a member of the Irish
9 Have you lived outside the Travalier Community?
- Republic of Ireland for a 1 Yes
1at is your place of birth? continuous period of one year or 2 No
ive the place of residence of your more?
iother at the time of your birth, not the Answer if aged 1 year or over and $
cation of the hospital where you were living in Ireland. 14 pe you have any of the following
I’;:‘E i e Yas long-lasting conditions:
LAND (i ing Mortt "
rite in the COUNTY. 2 No (@) m&%mf?mﬁ ga |Yes 3 No
IF “Yes’, write in Impairment?
the YEAR of last taking up residencs in (b) A condition that
the Republic of Irelan substantially limits one or
more basic physical :
AND activities such aswalking, ves No
elsewhers ABROAD, write in the climbing stairs, reaching, i 2
OUNTRY. the COUNTRY of last previcus residence. lifting or camying?
15 Because of a physical, mental or
¥ emotional condition lasting 6
months or more, do you have any
. glf:t:u;tr in c%:ing any of the
llowing activities:
1at is your Nationality? 10 what is your current marital it ¥ aged 5 years
you have more than ane naticnality, status? (&) and @) F e s
‘ease declare all of them. Answer if aged 15 years or over, (a) Leaming, remembering Yes No
rich «" one box only, or concentrating? 1 2
Sther NATIONALITY, write in ' Single (never Married) (b} Dressing, bathing or  yas No
2 Married (first Marriage) E“ around inside the ¥ »
5 me ;
3 Re-married (following Widowhood) () and (d) iF 115 T
4 Re-marmied (foltowing Divorce/Annuiment) (c) Going outside the home v No
t Soomaes kg Onor B
¢  Divorced (d) Working at a job or Yes No
Jdo nationality T.  Widowed business? - o
4 HOUSEHOLD FORM
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s o : o 3104 Luestuonario de hogar e ; iy
= | 1 No sabe lees o escribir Tabla 3, B FP1, FP grado medio, Dficialia Industial o equivabente i b n - ...-.-.r__ﬂ_._.-. e o s B it 4 1 kmrmﬂm‘“ Tabla FL '
1 = 5 " ¢ " 1l.‘madn ‘Tabla'4 B Clanclas Cloirmaica, 9 Necesitando ayuda pasa
[ 7FPU. R v o i
|2 Sa‘tnlaarvmmhnmméef)msa a escuela . suparior, m+m-dnmm M . Ed mmfamu Fisica, 4 m‘u .T.Hrwn mmr I
| 3 fueala escusla 5 afios o més pero sin completar EGB, ESD B Diplomatura, Amuitectura o Ingenieria Técnica; 3 cursos | R 3 Amuitachura o Constnuccide Bl Chey i i
{” o Bachillerata Elomental aprobacs de Licenciatura, Ingenierfa o Arqui e R 3 Parado/a buscando el primer empiea 10 Realizandn o compartiend a5 |
" & Bachillar Flamental, EGB o ESO completa (Graduade Escolar] 9 Arquitectora, Ingenieria, Licenciatura o equivalents qm wm u Vaterinaria v ;MT:,M : h::m 11 Dira sisuacitn fmenones si
5 Rachiller superior, BUF. Bachiller LOGSE, COU, PREL 10 Doctorado Logute. ey Sordo ] 11 Salud, Servicios Sociales pormanente o ivaboer Mo Bt )
= - Sinformética (Miachcina, Enfarments, Bm“a ion de
Fscriba nomixe, iniciales |} 1 Estado 75 (2F 6 Ingenierias Farmacia, Trabajo Social_) ; de
1f2 apefiidos y fecha de - eivil '._|_\§". B 7 Formacion Tscrica e Industrias 12 Otros senvicios (Turism,
nacuiento del primer em-t e g ! : Mecanic. Meral. Electricidad, Oitwjo 1
nadronado, antes de con- sinuecisn legsl =

testar sus preguntas; lve- § incida hno-. |

i pase al siguverne, elc. con Ia de hacho

I’Erm“ ” I i | Soherofa i

tombre (gj JUAN M. 6. “
(ejemploc JUAN M. 6.} [} Casak Tm ) 21 el

s 3 g
woha de nacimientn; I | Vido/a (% Fersona 1 ——ee a[] = : e 5 o
TN ® L mh
P oty aic || Separadofa AL = a[] s 1O
[} Divoreiadoyfa s wl| sl - 1]
ressm 21 | [l Sohera/a | [7) Coyugo o parsia 1 e 100 30
“fombre (ejemplo: LUESA FL.} [ | Casodofa -] Hija/a; yerno, nuera 2] ."M »1:120 aldl
g4 [} Harmana/a; cufiada/a o e ald ] ]
cha ""‘T"‘i“l’"‘l’l I 0 (2] Podrufrmdrix; swogiofa (&) =ilaby s wld
b e L.| Separadofa | —y Oiro pasiente o e e (A | 10
I | Divorciadofa | (] No emparentado 51 1wl L] sl 1201
porsona |3 || | I | Soherafa | ] Conyuge o parsia o = sl
tombre (sjornplo; MARTAME) | L1 Hijo/a; yemo, nuera | 5 [ m s} 28 el
1 Harmanofa; cofiadofa 3] 8]
- i 1| Viudofa [} % * e

s i R [ Podrojmacke; suegrova |~~~ (g, | 401 100]
di mea . oaka | 1 Sepamdf® | ) pes nodiente ALl S R T i
| | Divorciadofa | [ ] No emparentado 5171 o1 ) sl 1200
persors |4 11 | | | Solherofa |1 Comuge o pareja 101 sl 1] 101 71
iombre fejemple: PABLOMF) % (] Hijo/e; yemo, nuera 2] -m >3] 20 801
e | 1 Viudafa il a1 -~ * al] 3L'_I el
-:UB?‘?WT{ “ | || Padee/madm; sungre/a :_iij 5 al’] 1wl
#a  mes aio [} Seporlofa | |- Mro parients: 40 e i 2Ll s 11 ]
= | | Divordado/a | [~| Noemparentado | 51| 0| s 120

LI TN | rovincia tstosi masitia am ot musncio

S R I [ W O D A
mMnm_LiID’:JD t wfim) Enmwopﬂl
e I A N LI

oot oon oo o s siaty b | I T LIE N AL
(T i

Espafia sl ] ] Eneste municipio (o no habia nacido an)
mcom-iarlaulc-mo_]-”‘“_]m 1 Enotro municipio o pais:
SISt B U O

Eﬁwlmﬁmﬂnﬁﬂ?ﬁr]ﬁlﬂ:?ﬂ I_}T_IE']I_![:IDUI'JHI_II 101

N (1 1 FH i H_II I Il_ll—lf 10T

Espafia W L ] Eneste municigio (o no habia nacida adn
PERCRr ot 1] 168 | R | B [ Enown municipio o pais:

= o (T
Si antes residia en otro municipio o pais, escribabo; |
LTI AE TN | provinsia fstta i residts e ot municipi
O T JI 1[ TN )
SO i | i | [ ). b rmoniciit b o el s )
st comnidad sutnoma [ ||__][ ][] (] Enotio municipio o pais:

este meniciio RN CIOCCECEE H_If_l[—l
i sates resicia on otro municipio 0 pafs, escribala: H |2 ILIE Hn l[ I II I

I O [

NI e e l'fll"'ll"_'il___II_' H_—II—II— I
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107 Por favor, si
tiene 16 gios o

2] L cuestionario
intividial

alll sll w8l
4] 700 o]
s[] B[] N[}

100 -« Por favor, si
tiene 16 afos o
mds, relane un

2[] -+ cuestonane
indfvidual

31 sl]l si]
all)l 7201 1wf]
61 81 w1

1 Por favor, si
tiene 16 affos o
fnds, rellang wi

2[] -+ cueshonario
inaividual

a3l sll ol
a7 701 wiC]
5[] B W[l

1] - Por favor, si
fiene 16 afas o
fngs, rellane wr

2[] -~ cusstionang
inifvidua)

all sl =i

al7] 701 1wl

LT |
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Momilwe
Persona

1
Indique dénde esta empadronado actualmente:

Prowincia

IMunicipin
o paish

Nomibre
Persona

2
Indique dinde esta empadronado actualmente:
Provincia
hunicipio
(o pais)

Nomiwre
Persona
3
Indigue dénde esta empadronado actualmente:

Prowvincia

{0 pais)
Momibre
Persona

4
Indique dénde esta empadronado actualmente:

Provincia

Whumicen
o pais)

Firmas

de los

mayores
-] de edad

1= Apellido 2 Apellido

Lugar de nacimiento. Provincia Tipo de documento de identidad:

L] Pasapoie m
Municipio (o pafs):
Mimero Letra
1 Apellido 2° Apellido

Lugar de nacimiento. Provincia: Tipo de documento de identidad:

o P Tarjeta de
Municipio (o paisk
Mimero Letra
1% Apellido 7 Apellido

Lugar de nacimiento. Provincia: Tipo de documento de identidad:

Dedl Pasaporie i T.-’;:r? a
Municipio [o palsk
Nimeno Letra
1° Apellido 2 ppellido
Lugar de nacimiento. Provincia: Tipo de documento de identidad:
Tarpata de
e - = resibencia
Punicipio o paisk
Nismeso Letra
2 1 Mo sabe leer o escribir
4 2 Certificadn de Estudins primarios,

Certificado de Escolaridad o sin sstudios

68

Fecha de
nacimiento =
dia mes ET]

Homive Titulo escolar 0 académico
Semnc Busque el nirmero én la iabla oe
Mujer  abajo y andtele agul

——»

Pais de nacionalidad Espafia Otro pais:
Fecha de
nacumentno
dia meas afio
Hombre 1itulo escolar 0 académico
Senon: &l ndmero e [2 tabla de
Mujer @00 y andtelp aqui ——— :
Pals de nacionalidad Espaiia Otro pais:
Fecha de
nacimiento
dia mes arn
Hombea Tiubo escolar o académico
Sewo: . o ks aw fo St cho
Mujer  abajoy andtelo agul ——————>
! Pais de nacionalidad Eaete Qo pats:
Fecha de
nacimiento e R aﬁ'o
Homiwe Titulo escolar o académico
Sexo: Busque el numern en la tabla de
Mujer  abayo v andtelo agl  —— »
Pais de nacionalidad Espafia Owo pais:

1 Graduado Escolar, Bachiller Elemental, Foema-
citn Profesional de primer grado o equivalente

4 Bachiller Superion, BUP, FPIl o titulos
equivalentes o superiones
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Jnsgrumento de nolagdo do Sisiema Estalistico Maconal. | A FTREEMLAER FELY RELENESEADCOR

{Cbkn.” 5189, ge 15 0e Abril), 08 RESPOSTA DBRIGATORIA, b ]
Registado no INE s0b o n.* 9278, valido ath 31122001, ,,é);;’ FREGUESIA |
ATENGAO: INSTITUTC MACIONAL D€ ESTATISTICA . H
s Utilize esfercgrafica oe tnta azul ou prea PORTUGAL slci;.‘,o{ 4 i
:mrquncomumxasu.amﬂ:.t i l " |
AGE 1
1Escreva os ALGARISMOS do seguinte modo: i S ETRER T 1
+EsCreva sempre irlll'l'ltl.lld.l:l.g 2 2 Bl ﬁs |
VILA REAL = oTo i
*Siga as indicagies das setas. Por ex.. se mancar “-I‘d'yﬁ-v & H"d i s : PR ¥ % l
posta numers 16, X aoansenmenty Ger a Popuinodo ', 'y 0 13 g% -, = i ¢
o o pamamumla - IV Ascsnseainents Garal da Habloglo 1 i ks FAMILIA
|;{ = PASSE *MRA 1ﬁ.t BRafphisSTRY
* Sa tiver dividas CONSULTE AS INSTRUCOES = = e S
o QUESTIONARIO INDIVIDUAL
£ NOME: — : : ' 9 EM 31 DE DEZEMBRO DE 1999 ONDE £ QUE RESIDIA?
2 Ainda ndo tiNha NEsSCAD ......ccniemimmisimnsismnnesmnnens 11 —* TERNINE O
? - onde reside actualments . 12
27 SEXO: = MasGuling ..eevreeene. L T, 3 f [ — b e
3 QUAL E A SUA RESIDENCIA HABITUAL? ® Noutr concethe, ingigus i et
» FRosics NeSte aIC{amento 8 VIVEe nele 3 Maior Pans 4o M ... 1 14
’gnrm;mmd:mmﬁm.fa..m dn:m 3 * Timor ... 15 *Mogambique ... 18 » Franga ..o .2
= Nibo reside neste alojamento, @ enconira-se Ta— * Macau ... 18 » Cabo Verda ..... 19 EEpean F-
temporanamante semana, pic).. = ARERCHEATITD > = -
5o :Hmdn o 2 » Angola ... 17 s Alomanha ....... 20 »\Venezuela ..... 23
;{,;])‘mquutnmmu;iahnhﬁﬂa&bﬁ&ﬂ DE MARGD: a Noulro pais, indique qual:
& Esth presents No Siojameantd ... e R I B o 1 24
T S R e e e e e e - - ——
-4{y EM 31 DE DEZEMBRO DE 1995 ONDE E QUE RESIDIA?
4 DATA DE MASCIMENTO: £
B Oia . M Anc 2 Ma fraguesia onde reside aCUBEMENTE ........ormioeeres 12
\ ADO 7 : » Moutra freguesia do concelha onde reside actualmente ... SR 13
5o EST GrviL: 2 SOMOIND oiiisissiisisisian 1 =Vidwo . - 4 * Moutro concelha, indigue quak
2 Casado. com regisio .. 2+ Separade ........ 5 o P
sam registo ... 3 < Divorciado ....... ] » 5
THNOF v 15 +.Mu¢;un:ﬂuue - 18 4 Franca o 29
& A DATA DO SEU NASCIMENTO, A SUA MAE RESIDIA: 'M . i . .
CEO | & Cabo Verde ..... - [T —
7 Ma freguesia onde wool reside ACtUBIMENE .......ccomismesmrsnsaiessnss 12 i 4 i e dq
% Nouira freguesia do concelho onde voch eeide BCUBIMENE ... 13 # okl :
» Nowiro cancello, indiqus qual: #Noulro pels. indias qua: : 2 =
a — . - - 4 o ? - . - e — 2‘
A Timar ..... 15 sMocambigue ... _ 18 S Franca wserenee 21 1‘ ALFABETISMO:
) J S0 54 escreve algarsmos ou o préprio nome; e 18 mas ndo escreve ou sé Ib e
sMacad ... _ 16 »Cabo Verde ..... _ 19 S Brasl ..ooiaiane 2 = - ka
i e E sAlomant ... o SVenamaly ..... =] ® Sabe Jar 9 BsCraver ......... 1 @ N8O sabe ler @ escrever ......eee 3
@ Nowtro pals, indigue qual:

4 ¢ ESTAAFREQUENTAR OU ALGUMA VEZ FREQUENTOU O SISTEMA

e - ; = 2L Y = DE ENSINO? %
@ N0, nunca frequentou .. 1 —= paSSE PARA 18"
‘.!’_‘ INDIQUE QUAL E A SUA NACIONALIDADE: » ExtA a fraqueniar .. = ) =
B B POTIMJUSEE 1auvsrsresrmsimmn s s sms et o somsmm oim o i o i i o B 1 .me"mmmm _________ 5
+ Dupla racionalicade
" POMUGUESE & OURTE .o v e sasnssssmnrassssssnsisss T p— . 2 ;_13 INDIQUE © NIVEL DE ENSIND QUE FREQUENTA OU, SE JA NAO
OULIOS CBBOB . o 1o semnoss s snsinnissinsnsnsisusn pEr pRE T ' ESTUDA, O MAIS ELEVADO QUE FREQUENTOU: _
+ Estrangeira, do pals i 4 9 Pré - ascolar ......... B VT e e 16
» Estranoeira de outro pais, indique qual: # Bésico — 1° eiclo ... 12 SBachanelaln .o..cconeen AT
H ) T ' # Bésico = 2% ciclo ... 13 FLICONCIBILIE v0vevvovennnes 18
2 e e e R e e e o g Ll » Bésico - 3° ciclo ... _!4- PMesirRdD o FETITR,
_____________________________________________ e 8 L0 T T— *Douloramento ....eieee. 20
a l SE ASSINALOU PRE-ESCOLAR (CODIGO 11) !
5 < PASSE PARA 8 E TEM MENOS DE 8 ANOS, TERMINOU © annmno.

44 COMPLETOU O NIVEL DE ENSINO QUE INDICOU NA PERGUNTA
ANTERIOR?

2 3 Mantal ....... _5
3 s Paralisia carsbeal 8 - A el 2B i e
T a +Outa deficidngia ... 7
3E TEM UM CURSO SUPERIOR (bacharelato, I a, mestrado,
8.1 a%”&é&ﬁ%f&;f&?ﬁ;ﬁiﬂ“ﬁ%ﬂ%”f#% 15 outoramento) NDIGUE 0 NOME DO CURSO:
na pergunta antarior?
I e i icwrin o e e e 1 -‘--!F‘NSSEP?\RA 9
Sim. indique o grau
inferior 2 30% ...... 2 o0& 60 a BO% ..covuarees i
dalmioy ... 3 Superior 3 80% ........ [ |
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STATISTIKAAMET
STATISTICAL OFFICE
OF FSTONiA

Avaleht | Homepage | Sitemap

Statistics Products and Services Statistical Office of Estonia

Frontpaga [ Statistical OMice af Estonia f Censusas [ Population Census / Census Quastionnaire and Census Rules f Farms of Questio

(Trans Lation)
STATISTIKASMET

PERSONAL QUESTIONNAIRE

Qe 000 kake Ppous Ay RegiE00 No, B2 0Te G aoerime 1T0fthe Repabilic ors 1@eh 1999
W DATA ARE USED FOR S'HkTE'TI’_‘.F.I. Fuﬂ?l}ﬁﬁ I:IHL'\'

Past-
anumeration

2- sm‘m 1 . -l L L L L L L 1 L 1 1 1 1 L L L 1 L 1 L L L i
3. Sex [] maie [ temale O ansvers personally
Personal
4.Dateofbirth | || 5, identificat. i
D0kt TWI}_ 1 Ll el e TR o L T [ DR o P

6i. Permanent place of residence
l)l:] In the dweliing of the plage ol enumeration

ST RHnRAnTAE Jog = R Mo,
“"3‘ 1 Dweling & oulside the enumeration area of the place of enumeration
- O G T T B L and there i nobody pres ent at the time ofthe C ensus

) Filled ot incase the dwellirgi 5 outside the erumeration area and thers is someore present tthe time of the Cengus ]

straet (A ) Biuilding Mo
LI 1 1 1 L 1 1 1 L L 1 1 L L 1 I i i il 1 1 1 1 1 1 1
) |
rural munisipaliy cint
L i i [ I I i i L [ i L L [ [ L I L 1 i L Il I | L.I._A_A_.‘I__I_J
d) For a person living abroad indicat @ the country
Orwssia OFinland [ Sweden Pt sl iy ey I

7. Where were you during the eve of 31 March this year?
a) |:| At the permanent place of residence

b D In the dweling of the place of @numer ation which & not a parmanent place of resdance
:}Hunnw;prmwmh place whichis not hisfer permanent place of residence nor the ol ace of enurmensl ony

building Mo, tat bo.
i i i i L L L 1 1 1 1 'l 'l 'l L L i 1 L 1 | l 1 L L L ]
satflament
i L i i L 'l 'l 'l e i e o —1 " 'l 'l T A 'l I Il A i 't i L L A |
inaral Musnic county

i Ll il (1 Jirig 1 i Ll i i Ll il L Ll L | j ] I L 1 i |

dj For a person who was abroad indica ethe country:
Crusia C]Fintand [ sweden | N T o g gy
otfvar counry(wme)
8. What is your citizenship? O estorian [J ukrainian  [JLatvian [ Finnsh
D Russian D Bealoruszian ELihuanun [:] undatarmined

-
1| I i 1 " TN DN e [l e el | L Ll 1 ]Ll 1 1 L1 i Ll i 1 I L L TR | |

other clizenship (wite) other sl enship (Wi )
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b

©) Far aperson who lived abroad indicat et he country

Cuestion 3 is snswered by a person who was born on or baore 1101 1989
9. where was your permanent place of residence on 12 January 19897

l'.ll:lln the same s eflement where the present permanent place of residence & located

L 1 1 1 1 1 1 1 1 1 | 1 [ 1

D Russia D Ukiraine D Belarus

i L L L 'l L I

L
n'lhutr SOy (e )

10. Place of birth i cthers pleve o eavience at tre tire he person was Horm)

2]

]

€]

Inthe same s sitlemeant whare the present permanent place of rezidence & located

gatismant
ISR TR T [ (S OO R
Rei pim L L 1 1 1 I 1 i | 1 i i 1 1 'm:._]:t!'rj 1 1 [
[ [l i i i 1 1 1 L 'l 1 L 1 1 1 1 i i i i Il i i i i i 1
Far thosea born abroad indicste the couwntry:
E]Huusu Dlerame DEE!HU{I SN I S T (T SN S T M L DO O R
othvar country (wrte )
aarofgatthng in Estonia

11. Place of birth of paremts

Wotbver:

[ estonia [ Ukraine [ Finland

] Russia ] eetarus [] unknown
L 'l 1 i L L i i i 'l i i i i

otFll &SNy (W e )

Fathar:

[CJestonia [ Ukraine ] Fintand

[l Russia [ getars ] urk nown

L (] i (]

Silver Corry e

Answerit g fire guesfior 14 is valuafary
1. What other languages do you speak?
DEftmi:n uFrlnnh Dnlﬁv- language

Dﬁusslan Drhnsh uuﬂunmgug(ﬂ
[lengtsh  [Jowedicn [)"0 *ommmd of

other lahguages
[Jeerman  [] Latvian

Duestion 15 is answered by a 15-year-old or
older person(born on or belore 30,03 1985)

15. what is your legal marital status?
D newar maerisd D divworead

Drwalv martied D v e @ o

12. What is your ethnic nationality ?

D Estonian D Ukrainian D Finneh
(] Russian  [] Belomssian [ Latwian
B T e

Guestions 18 and 17 ore ansvened by 5 15-yaar-old
or older woman [bornon or before 2002.1385)
16. How many children have you

given birthto? L
17. When was your first child
bom ? ] I

18. Have you any long-term iliness or disabiity

13. What is your mother tongue?

[[] Finnish

(] Latvian

Dl.lhuinlan

D Belaruszian

D Eztonian
D Russ ian

which has been determmined by the medical
comimission ol and has lasted and
probabby will last for oney ear orlonger?

[]ne yes
i yes" thern: iz this tha reason why. ..

D you need assstance in taking care of
yousalf?

[] you need assstance in moving arcund
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. [ SERIAL NUMBER | Census Form_P-1
g / |WORm:’\f&' TRANSLATION ] Law on 2001 eeasis on populatson, households and dwellings in
;‘4’? - Republic of Macedonia “Official Gazette of the Republic of
i Macedonia™ Na 161, 3701 and 7001
e REPUBLIC OF MACEDONIA
STATE STATISTICAL OFFICE CENSUS

of population, households and dwellings in the Republic of Macedonia, 2002
(reference dare 31 March 2002, 12.00 p.m.)

. Offictal secret
ENUMERATION FORM Stricely confidential
: Al data in this form will be used for
municipality  census district dwelling househald person reason
= ————————— -
ﬂ DATA ON ENUMERATED PERSON [ ABSENT ABROAD, persons with official place of residence in Republic |
S of Macedonia, absent abroad from reason 6-12 and Macedonian citizens
B absent abroad fram reason 13.15 |
Family name 7. Country {of work or stay)

Mame of one parent

Sertlement

2. Sex a1 Male 2 2 Female Li
8. Duration of the work or stay abroad

a 1 Months !I o 2 Years |E|

3. Date of birth and UPNC

e R Al O O S

 day mom  year e ohat xix cligits of UFNC CITIZENS OF ANOTHER €OUNTRY, PRESENT IN REPUBLIC OF
For persons with official place of residence in the i MACEDONIA, persons with reason 16-20
Republic of Macedonia i 9. Co SR o
PLACE OF RESIDENCE at the time of the 2002 Census |y TRt Ao
T B
e i e e e e
For persons with reason 21-24 i i B

4. Place of residence 10, Duration nl’_\rom:.su;r im the Republic of Macedonia
Senlement L b o | Months LL] = 2Yeans B |
Municipality i 1 PLACE OF RESIDENCE before the 2002 Census !
Strect I1. Place of residence one year before the 2002 Census, i

. = i.z. an 31 Mareh 2001
1 | IR o B e 8 | Same as present one —_— 12
g 2 Different than present one L
Housemmber | | | | | || ] LE] LI T |
number addition entrance  dwelling Sertlement (| 3
House number Municipality 11
i For gerscrla ¢ with reason 01-5 and 20-24 Country

5. Is the official address of residence (according fo-the
document) the same with address of residence 12. Place of residence on the previous, the 1994 Census, L
{ far persons with reasons [-15, I the sfficial address same with address Ive. on 20 June 1994
written in Form P-2 and for persons with reasons 21-24 with the address o | Same as present one — Ij
written in guestion ) @ 2 Same as in question 11 —

1 o _ 2 3 Different than two mentioned shove *
a | Ys —» I a 2 Ne 41 !

Settlement B |
6. Your afficial address of residence
(secording to the document) Municipality L}
Setlement O e Country L
Municipality b ] CITIZENSHIP
Street 13. Citizenship

a ] Cinizen af the Republic of Macedonia

a1 Citizen of the Republic of Macedonia and of an ather country
g 3 Citizen of an other country
a 4

House number l | i S i ] I | Person without citizenship
number additian entrance  dwelling if the you anzwer with 2 or 2 pieas write the name of the CONRITY

House number
TR 4 A
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Codes for filling in the
"List of persons residing on this address"
on the second page of the census form P-2

CODES FOR PRESENCE - ABSENCE

PERSONS WHO HAVE PLACE OF RESIDENCE IN THE REPUBLIC OF MACEDONIA
(codes for presence — absence from 01 to 12 and 21 to 24)

PRESENT IN THE REPUEBLIC OF MACEDONIA [ ABSENT ABROAD

PRESENT IN THE PLACE OF RESIDENCE ABSENT ABROAD, WORKING OR STAYING, INDIVIDUALY, UP TO |
fwrite the appropriate code in column 6 ONE YEAR

(write the appropriate code in column 8)
01 Present in the place of residence 4

[ ABSENT ELSEWHERE I THE REPUBLIC OF MACEDONIA 06 Working for a forcign employer's or working independently less than a

(write the appropriate code in column 7) o

- 07 Residing as a family member of the person being abroad from reason 06

02 Employed (for a definite, undefinite time) possessing a shop or doing seasonal OF 13, Lo thaw o yonr

jobs in some other place

" OTHER PERSONS ABSENT ABROAD
03  Seat 1o work in some other place by hissher employer [ p the o Bl 9 J
04 Anending school in some other placs

05 Other reasons (visit, trip, military wreatment and etc.) 08 Sent for work at diplomatic, consular and other represeniative offices of

the: Republic of Macedonia, at the UN organizations, other missions and
international organization, in Macedonian mixed firms and  business
rPRESENT IN THE CENSUS PLACE FROM ANOTHER PLACE offices of the firm from the Republic of Macedonia

FROM REPUBLIC OF MACEDONLA
{write the appropriate code in column 14)

\ 09 Sent for work abroad for perfotming civil engineering or other works for
a firm

21 Employed (for a definite, undefinite time) possessing a shop ar

nal jobs in the census plac
S S —. oz 10 Semt for styding ar specialization abroad

12  Sent to work in the census place by his/her employer 11 Residing as a family member of the person being abroad from reason
1
23  Attending school in the census place 08, 09 or 10

24  Other reasons (visit, trip, military treatment and etc.) 12 Other reasons (business or private trip, medical treatment and other,
absent up to | year)

MACEDONIAN CITIZENS ABSENT ABROAD MORE THAN ONE YEAR
codes for absence 13, 14 15
(write the appropriate code in column [0)

13 Working abroad for a foreign emplover or working independently (mare than one year)
14 Residing as family member of the person being absent from the reason & ar 13 (mare than one year)

.IS (Orther reasons (more than one year)

FOREIGN CITIZEN PRESENT IN THE REPUBLIC OF MACEDONIA
(codes for presence from 16 to 20)
— — ,'
PERSOMS WITH RESIDENCE PERMIT PERSONS WHO HAPPENED TO BE FOUND
{ codes for presence from 16 and 17) IN REPUBLIC OF MACEDONIA
AT THE TIME OF THE CENSUS (18,191 20) y
PN Sie ot S oty D w21 . I Write the appropriate code in column 13
16 Present less than one year 18 Refugeces
17 Present ane year and over 19 Persons uader humanitanan care
20 Others
) J
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Eurostat WP 3/1999/14 —Statistiques sur les Migrations Internationales dans les Pays méditerranéens
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Recommandations des Nations Unies pour les statistiques des migrations — 1997.
OIT — Statistiques sur les Migrations Internationales, par R.E.Bilsborrow et al. — 1997
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Eurostat — Documents du Groupe de travail sur les Statistiques des Migrations — Luxembourg, 20
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